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1. Mlanon3Bankm HOBa TEXHOMOIMS 3a U3MEpPBaHe Ha HansraHe, gurMTanHara Tpbba noka3sa HansraHeTo
B TpbOOMNpoBoaa B peanHo BpeMe.

2. MnTerpupa aBa pexunmMa Ha paboTa, KoMTO ce perynupart no xenaHue ypes OyToHuTe, 3a 4a OTroBapsiT
Ha pasnuyHU NPUINOXKEHNS.

3. ima molHa dyHKUMS 3a cTapTupaHe, KosTo NpedoTBpaTsBa 3akfeLlBaHeTo Ha BogHaTa nomna, ako He
Ce 13Mnon3Ba Obro Bpeme.

4. InanasoHbT Ha perynupaHe Ha HayanHoTo HassiraHe e LIMPOK, a pasnvkaTta B HansiraHeTo e Marka,
Taka Ye MUHUManHUST HeobxoauM Hanop Ha nomnaTa € HUCHK.

5. BrpageHa aBTomatuyHa yHKLUSI, MOXE [a Ce M3Mon3Ba Npon3BOfHO Ha nomMnu ¢ Hanop oT 10

MeTpa Ao 98 MeTpa 1 MOoXe aBTOMaTU4HO Aa cTapTvpa 1 cnvupa nomrnarta npy HACKO HarnsiraHe Ha
BOOOCHabasiIBaHETO.

6. C dhyHKUMSA 32 3awwmTa OT CBpbXHansraHe.

7. C dyHKUMSA 32 CaMOOTKpUBAHE Ha HEAOCTUN Ha BoAa.
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1. Using new pressure sensing technology,the digital tube displays the real-time pressure of the pipeline

2. Integrate two working modes,adjust at will through the buttons,to meet different application occasions

3. It has a strong start function to prevent the water pump from being stuck inside the pump if it is not used
for a long time

4. The starting pressure adjustment range is wide and the pressure difference is small,so the minimum pump
head requirement is low

5. Built-in automatic function,it can be used arbitrarily on pumps with a head of 10 meters to 98 meters,and
can automatically start and stop the pump in low-pressure water supply occasions

6. With over pressure protection function

7. With water shortage self-detection start function
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1 Water shortage indication:
1.0ff means the water source is normal;
2.Flashing means shutdown due to lack of water,self-starting at regular intervals;

®

2 Pump indication: 1.Long light means the pump is working; 2.0ff means the pump is stopped;

3 Automatic mode:

Long light indicates that the current control is in automatic mode,and there is low-pressure water supply
function in this mode 2.0ff means that the current control is in normal mode,and the starting pressure needs
to be set manually

4 Power indication:

Long light indicates that the system power supply is normal

5 Digital tube display area
1.“000”Indicates real-time pressure;
2.“L00”Indicates the starting pressure value;
3.”"HOO”Indicates the upper limit pressure value;
4.“P00”Indicates the ultimate pressure value;

5 ”A00"means entering normal mode
6.”A01"means to enter automatic mode

7 “—00”Indicates delayed start time;
8.”P--"Indicates over pressure protection;
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6 “+” key: The parameter value can be increased;
7 “Set” key: Save the current parameter and switch to the next parameter;
8 “Run” key :Press this button when the water pump is stopped to manually start the water pump;

“”key  The parameter can be reduced numerically;

BG/Onucaxue:

1 MHOovkaums 3a HedoCTur Ha Boga:

1.0ff 03HayaBa, Ye N3TOYHUKBLT Ha BOA4A € HOpMarieH;

2. MuraHe o3Ha4aBa M3KMHYBaHe Nopaau nurca Ha Boga, CamocTapTupaHe Ha pefloBHY UHTepBanu;

2 MHaukauus Ha nomnata: 1. [Jbnra cBeTnvHa o3HavaBa, Ye nomnata pabotu; 2.0ff o3Hayasa, ye
romnara e cnpsiHa;

3 ABTOMaTUYEH PEXNM:

[wbnrata cBeTnuHa nokasea, Ye TEKYLLIOTO yrpaBrneHne € B aBTOMATUYEH PEXUM 1 B TO3W PEXUM UMa
yHKLMS 3a BOAOCHabAsBaHe C HUCKO HansiraHe 2. V3knio4YeHo o3HavaBa, Ye TEKYLLOTO ynpaBreHue e B
HOpMareH pexvM 1 HavyanHoTO HansraHe TpsibBa Aa ce HAaCTPOW PbYHO

4 MHavkaums 3a MOLLIHOCT:

[bnrata cBeTnvHa Nokasea, Ye 3axpaHBaHETO Ha cucTemarta € HopMasiHo

5 3oHa 3a nokasBaHe Ha undposa Tpbba

1.“000” MNMokasBa HansiraHe B pearHo BpeEME;

2.“L00” MNokasBa Ha4anHaTa CTOMHOCT Ha HansraHeTo;

3.”"HOO” lNoka3Ba CTOMHOCTTa Ha ropHaTa rpaHuua Ha HansraHeTo;
4.“P00” Noka3ea kpalHaTa CTOMHOCT Ha HansiraHeTo;

5 ”A00” o3Ha4aBa BrM3aHe B HOPMaIieH pexum

6."A01” o3Ha4yaBa BNM3aHe B aBTOMAaTUYEH PEXUM

7 “—00” MNoka3Ba Bpeme 3a OT/IOXKEH CTapT;

8."P--" Noka3sea 3aLyMTa OT CBpbXHansAraHe;

6 ByToH “+”: CTOMHOCTTa Ha NapameTbpa MOXe Aa ce yBenuyu;

7 ByToH “Set”: 3ana3BaHe Ha TekyLusi NapamMeTbp U NPeMUHaBaHe KbM CreaBallvs napaMmeTsp;
8 ByToH “Run”: HaTucHeTe To3n GyTOH, Korato BogHaTta nomna e cnpsiHa, 3a fa ctaptvpare pbyHO
BOAHaTa nomna;

ByToH “-” MNapameTbpbT MOXe Aa Ce Hamanu YUCMEeHO;

ELECTRIC CONNECTION
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OpurvHanHa MHCTPYKLMA 3a ynoTpeba

YBaxaemu notpeGuteny,

[No3gpaBnenus 3a nokynkaTta Ha MalunHa OT Hal-6bp30 pasBuBaLLaTa Ce Mapka 3a enekTpudecku, 6eH3nHoBY 1
nHeBMaTU4HM Mawmnhm - RAIDER. Mpu npaBunHo uHctanupare u ekcnnoataums, RAIDER ca curypHi u HagexaHn MaLuvHu u
pabotarta ¢ Tax Lie Bu foctasn uctuHeko ynoeonctaue. 3a BaiweTo yno6cTBo € narpageHa v OTnuYHa cepBir3Ha Mpexa ¢ 49
CepBY3a B LsinaTa CTpaHa.

lMpeny aa 3nonagaTte Taav MalLHa, MOMS, BHUMATENHO CE 3ano3HaiiTe ¢ HacTosLaTta “VIHCTpykums 3a ynoTpeba’.

B nHTepec Ha Balwata 6e3sonacHocT v ¢ Lien ocurypsiBaHe Ha npaBunHata i ynotpeba, mpoyeTeTe HacTosLuTe
VHCTPYKLMM BHUMATENHO, BKIIOYUTENHO MPENOpbKUTE M MpedynpexaeHusta B Tax. 3a M30srBaHe Ha HEHYXHW TpeLLku
1 VHUWMAEGHTW, BaXHO € Te3n WHCTPYKUMM Aa OCTaHaT Ha pasrnoniokeHue 3a Obaeluy CripaBku Ha BCUYKW, KOWTO Lie monasat
mallmHaTa. AKo i npogageTe Ha HoB coBeTBeHMK TO “UHCTpYKUmsiTa 3a ynoTpeba” TpsibBa Aa ce npeaaje 3aedHo C Hero, 3a Aa
MO3e HOBYS MOMN3BaTEN fla Ce 3ano3Hae CbC ChbOTBETHUTE MEpPKM 3a GE30MACHOCT W MHCTPYKUMUTE 3a paboTa.

“EBpomactep Mwmnopt Ekcnopt” OO[] e ymbnHOMOLUEH NpeacTaBuTen Ha NnpousBoauTens W cobCTBEHUK Ha
TbproBckata Mapka RAIDER. AapecbT Ha ynpaBnerme Ha cvpmata e rp. Codus 1231, 6yn. “lMomcko woce” 246, Ten. +359 700
44 155, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

Ot 2006 roguHa BB (hupmaTa e BbBefeHa cucTemata 3a ynpaenenue Ha kayectsoto I1SO 9001:2008 ¢ obxsat
Ha cepTudviKaumsTa: TbproBus, BHOC, U3HOC 1 CEPBI3 Ha NPOECHOHANHM 1 X0 eneKTPUYECKU, MHEBMATUYHN U MEXaHUYHN
MHCTPYMeHTU 1 0bwa xenesapus. CeptudmkatsbT e usgageH ot Moody International Certification Ltd, England.

TexHU4YeCcKu AaHHU

napameTbp Mepha CTOMHOCT
eAnHULA
Mogen - RD-EPCO08
HoMuHanHo 3axpaHBaLlo HanpexeHne VAC 230
YecToTa Ha NPOMEHNMNBUS TOK Hz 50
MouHocTt W 2200
Makc HansraHe bar 10
Makc. paboTHa TemnepaTtypa °%c 80
CBpb3ka “ 1
CteneH Ha 3awmTa IP65
Knac Ha 3awuTa I
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lMpoyeTeTe pbkoBOACTBO 3a ynoTpeba BHMMaTenHo, 3a Batwa cobcTBeHa GesonacHOCT, mpeaun fAa MpUCTBANTE KbM
ekcrnonoarauys. [MpecocTtaTa Moxe Aa 6b/e BKITOYEH KbM BCEKV M30MMPaH 1 3aHyNeH KOHTaKT (CbobpasHo n3nckeaHnsTa
3a BesonacHocT). KoHTakTbT TpsibBa Aa e cbe 3axpaHBaHe 230V-50Hz, u 6yLwoH MuHuMym BA.

BHMMAHWE! B cnyuait, ye mpecocTata ce u3nonaea B 6nu3ocT A0 NnyBHU GaceitHn wnu rpaguHcku pesepBoapu e
Heobxoaumo Aa 6bae cBbp3aHa CbC 3a3eMuUTENHa MHCTanaums ¢ Tok Ha ukniouaHe Max.30mA. He BkrioyBaiiTe npecocrara,
ako uma xopa B baceitHa unu pesepsoapal 3a cBbp3BaHe Ha OnMcaHaTa 3a3eMUTENHA MHCTanmauust ce obbpHeTe KbM
KBanMuUMpaH enekTPOTEXHMK.

BHWUMAHWE! (BaxHo 3a Bawwata cobcTeHa GesonactHocT)

Mpeau pa BkNKOUMTE CBOST MpecocTat, Monst 06bpHETE BHUMAHME Ha CriefHuTe Helwa, kouto Tpsibea aa 6baat
NPOBEPEHU OT eKcnepT:

3asemsiBaHe

3aHynsBaHe

ABapUAHUST W3KMiouBaTen Ha Bepurata, TpsibBa fa OTroBapsl Ha enekTpudyeckata WHCTanmauus u ga pabotu
6e30TkasHo.

Beuuky enekTpuyecky Bpb3kM 3abmkuTenHo Tpsioea fa 6baaT 3aliuTerm ot Brara

AKO MMa BEpOSITHOCT 3axpaHBalmsT kaben fa Gbae [OKOCBaH OT BLHLUHM NULA, nocTapaiite ce TOW Aa e Ha
NoAXoAsiLLa, HeAOCTVKVMA 38 TSX BUCOUMHA.

BrmsocTa v umpkynaumsta Ha arpecuBHU riyuau 1 abpasuBHU MaTepUan OKONo mpecocTata U 3axpaHBallus
kaben TpsibBa aa GbaaT U3bsrBaHM Ha BCska LieHa.

B 3uMHM ycnoBKst B3eMeTe MEPKI MPOTUB EBEHTYaNTHO 3aMpPb3BaHe.

Heobxoaumo e fia npeanaauTe npecocTaTta OT NPsiko BINSHUE Ha IbXA.

OBLLM NPABUNA 3A BE3OMACHA PABEOTA

Mpu W3non3BaHe Ha ENEeKTPUYECKN UHCTPYMEHTH, C LiEN HamansiBaHe Ha pucka OT Moxap, TOKOB YAap W HapaHsiBaHus,
TpsiGBa Aa ce cnaseat CriefHuUTe OCHOBHY MepKY 3a 6e30nacHoCT.

TpoyeTeTe N3LAN0 HACTOSILUMTE YKasaHus, Npeau 4a MyCHETE B [eiCTBIE TOBA M3Aenme. 3anaseTe HACTOSLUMTE yKasaHs:

1. MpoBepeTe HanpexeHNeTo, ykasaHo Ha dupMeHaTa Tabenka
2. MopabpxanTe paboTHOTO CU MSCTO YNCTO
BesnopsabkbT Ha PaboOTHOTO MACTO YBENMYaBa OMACHOCTTa OT TPYAOBM 3M0MONYKY;

3. CvobpassiBaiiTe ce C ycroBusita Ha paboTHOTO MSCTO
He octaBsiiTe MHCTPYMEHTUTeE C1 Ha AbXA. He n3non3BaiiTe enekTpoMHCTPYMEHTI BB BMiaxHa Unu Mokpa cpeaa. Pabotete
npu foBpo OcBETNEHMe. He 13nonasaitte enekTPOMHCTPYMEHTM B BNM30CT A0 NeCHO3ananumi TEYHOCTM UK ra3oBe;

4. MpepnassariTe ce OT TOKOB yAap
130srBaitTe CbNPUKOCHOBEHME HA TANOTO ChC 3a3EMEHM NMOBBLPXHOCTM (Hanp. TPOONPOBOAK, paanaTopy, KyXHEHCKM Neyky,
XMagUNHULN);

5. He ponyckalite aeua B onacHa 6nmsoct

He nossonsiBaiiTe Ha BBHLHM NULA 4a Ce JOKOCBAT 4O WHCTPYMEHTUTE BU UMW [0 3aXpaHBaluMs WHYP; OPbXTE MU Ha
pa3scTosiHWe 0T paBoTHOTO CU MSCTO.

6. CbXpaHsiBaliTe Hen3non3BaHNTe MHCTPYMEHTU Ha NOAXOASLLO MSICTO

CbXpaHsiBaiiTe UHCTPYMEHTUTE, KOUTO HE M3NON3BaTE B MOMEHTA, B CyXM 3aKMOYEHW MOMELLEHMS, KbOETO HE MoraT Aa
Gbaat 4OCTUTHATY OT Aella;

7. He npeToBapBaiTe MHCTPyMeHTa
Toit wwe cebpLun pabotata no-fobpe 1 no-6e3onacHo B ykasaHWs OT Npon3BoauTeNs 0bxsar;

8. ManonsBaitte nogxoasLums 3a paboTata MHCTPYMEHT
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He ce onuTBailTe a HakapaTe Manki MHCTPYMEHTM unn npucnocobneqns a Bbplat paboTata Ha ronemin 1 MOLLHM
VHCTPYMEHTU. He 13nonasaiite MHCTPYMEHTUTE 3a HecneLndUyHM AenHoCTM (Hanp. He nanonagaiite

BHVIMAHWE! BaemeTe HeobxoanMuTe MepKM ia IpeaoTBpaTMTe JOCThNA Ha el o NpecocTaTa Nk 3axpaHBallms kaben.
3axpaHBaHe
BbaeTe yBepeHu, Ye KOHTaKTBT B KOWTO LLE BKMIOYMTE NpecocTaTa e 06e30naceH 1 e B HOpMarnHo paboTHO CbCTOSHME.
BHVMAHWE! Ako no 3axpaHBalusT kaben unu Lwencena uma Crneau OT HsikakBu HapaHsiBaHWs B CrieACTBME Ha BbHLUHA
Hameca He u3non3BaliTe npecocTaTa Npean a rm OTPEMOHTMpaATe.
BaxHo!
[NonpaBkaTa 3aabmkUTENHO € HeobXxoaMMO Aa Obae M3BbPLLEHA OT KBAaNUdULMPaH ENEKTPOTEXHMK.
MpunoxeHrns:
3a cTauuoHapeH MOHTaX 1 U3noMMnBaHe Ha BOAa OT KNafleHUy U Apyri NacBHU BOLOEMM.
BHUMAHWE! Cnepn BHUMaTENHOTO NpOYUTaHE HA HACTOSILLMTE MHCTPYKLMM NpUCTBNETE KbM yroTpeba Ha npecocTara:
[MpoBepeTe Aany 3axpaHBaLLOTO HaNPeXeHNe OTroBaps Ha M3NCKBAHOTO OT MpecocTara.
[MpoBepeTe fanu koHTakTa € B 406p0 paboTHO CbCTOsHME.
Bbaete curypHu Ye npu Hukakeu obcTosTencTBa BogaTa M BnaxHocTa HAMa Aa [OCTUrHAT A0 KOHTakTa. Vnw
npecocrara.
He BkrioyBaiiTe Ha npecocTata Aa pabotu 6es Bogal
BaxHo! Mpean nouncTeaHe nnv fpyra NOAAPBKKA Ha ypesia BUHAr u3kriodBaiTe 3axpaHBaLloTo HanpekeHue.
Heobxoaumo e fia nouncTBaTe JBHOTO Ha LaxTaTa Ha Bceku 3 Mecela.
BHVMAHWE! 3a ga ce npeanasnte OT TOKOBW yOobpPY 1 PUCK OT UCKPW, CriedBaiTe CNeaHNTE ykasaHus:
BuHaru nskntouBaiite yCTpinCTBOTO OT KOHTaKTa, Cref, cnupaHe Ha pabota.
BwHarv BHUMaTenHoO MHCTanuMpaiiTe npecocTata Aaney oT BCAKAKBY BOAHM M3TOYHMLIM.
Korato n3nonseate npecocrata B 61130CT [0 NiyBHM 6acenHu e 3agbmkuTeNHo Aa nanonssarte asromatnieH RCD
¢ 10n=30 mA saLuuTa.

BHVMMAHWE! Korato nomnata cnpe paboTa, TpbbuTe BCe OLle Ca nog HansraHe, 3aToBa npenopbyBame [a OTCTpaHuTe
Tanara, 3a fja oceoboauTe cuctemata. Cnep KoeTo MoXeTe OTHOBO Aa BbpHETE perynatopa B pexum Ha pabota.

CraptupaHe 1 pabota Ha ypeaa

BHumaHve

Hukora He 13BaxpaaiiTe enekTpoHHaTa NnaTka OT KOHTPONHaTa KyTusl.

Enektpnyeckata cxema BbTpe B KOHTpONHaTa kyTWsi MOkasBa MPaBUNHOTO CBbp3BaHe. HenpaBumHOTO CBbp3BaHe Lue
YHWLLIOXM LiinaTa enekTpoHHa cxema.

KabembT, M3nonasaH 3a 3axpaHBaHe, Tpsibea fa 6bae TPUKUEH, CbC 3a3eMUTENEH NPOBOAHMK. T TpsibBa Aa IMa BbHLUEH
avameTbp oT 7,5 mm - 8,5 mm makc. YeTupute BiHTa Ha TabnoTo v [BeTe railku 3a 3akpensaHe Ha kabena Tpsbsa ga 6baat
nobpe 3aTerHaTy, 3a fja ce u3berHeHa HaBNM3aHETO Ha BOfA B KOHTPOMHATa KyTUS M 3@ Aa He Ce MoBpeau enekTpudeckata
Bepura.

9. PaboteTe ¢ nogxoasLo pabotHo 0bnekno

He HoceTe npoku Apexu unu ykpalueHust; Te MoraT Aa 6baaT 3axBaHaTu OT ABWKELLUTE ca AeTailnu Ha MalumHaTa. [pu
paboTa Ha OTKpUTO Ce MpenopbyBa HOCEHETO Ha MPeAnasH1 ryMeHu pbkaBuum u 0ByBKM CbC cTabuneH rpaidep. Ako cTe ¢
[bAra koca, HoceTe npeanasHa Mpexa;

10. W3nonaBaitte npeanasHu ounna
OcBeH TOBa W3non3BanTe AuxaTenHa Unu NpoTUBONPAXoBa Macka, ako PS3aHETO € CBbP3aHO C OTAENsHE Ha Nnpax;

11. ManonagaiiTe npaxoynosutenu
AKO KbM ypeauTe MoraT fa ce NocTaBsiT MpuUcrocobrieHnst 3a u3BMMYaHe W CbbupaHe Ha mpaxa, ocurypeTe TSXHOTO
nocTaBsiHe W NPaBUITHO 13NOMN3BaHe;

12. He yBpexpaiiTe 3axpaHBalLus LWHYp
Hukora He ApBLXKTe WMHCTPYMEHTa 3a 3axpaHBalns LUHYP, HUKOra He [AbpnaiTe LWHypa, 3a [a U3KNYuTe Lencena ot
KOHTaKTa, 1 npefnassaiite kabena OT omacnsBaHe 1 AOMUP A0 HAaropeLLeHn NpeAMEeTH 1 0CTpu pbboBe;
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13. 3actonopsiBaiTe

14. He ce npotsraiite, 3a ja 4OCTUTHETE NpeaMeTH U3BHH obcera Bu

PaboTeTe BuHaru B CTabnnHo NonoxeH1e 1 NOCTOSHHO NOAMbPXaNTe paBHOBECHE;

15. OTHacsTe Ce rpYKINBO KbM UHCTPYMEHTUTE CU

MopmbpxaiTe MHCTPYMEHTUTE CM OCTPWU M 4MCTM, 3a Aa paboTuTte no-kayectBeHo 1M no-6esonacHo. Cvbniogasaiite
yKasaHusTa 3a NOAAPBXKKA M CMsHA Ha npucnocobnenunsTa. MeproanyHo NpoBepsBaiiTe 3axpaHealyms kaben 1 wencena Ha
ypenau ako oTKpueTe MoBpeaa, MOBEPETe PEMOHTA UM Ha kBanuduumpaHo nuue. MpoBepsiBaiiTe NEPUOAUYHO MON3BaHUTE
YOBIKUTENN U 3aMeHsINTE NOBPeAeHUTE.

16. W3knioyBaiiTe OT 3axpaHBaLlaTa Mpexa

W3krtouBaiiTe €NEKTPOMHCTPYMEHTA OT 3axpaHBalliaTa Mpexa, koraTo He ro U3nonssare, Npeau TEXHUYECKo 0BCnyxBaHe
WNK KoraTo CMeHsiTe paboTHUTE NPUCNOCOBEHUS, KaTo CMEHSIEMI HOXOBE, CBPEANA U PEXELLU UHCTPYMEHTY;

17. He ocTaBsiiTe kntoyoBe no npecoctata

Cb3paiiTe cu HaBWka Npeau nyckaHe B AENCTBME Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTa Aa MpoBepsiBaTe [ari BCUYKW KIKOHYOBE W
perynmpyemu rag4Hu KIo4yoBe ca 0TCTPaHEHM OT Hero;

18. MNpennasgaiiTe ce OT BKIOYBAHE NO HEBHUMAHWE

He OpbxTe BKMIOYEHM B MpexaTa WHCTPYMEHTW C MOCTaBEH BbpXY MYCKOBMS MpekbcBady npbeT. Mpu BkriouBaHe Ha
VHCTPYMEHTa B MpexaTa Ce yBepeTe, Ye MyCKOBUSIT MPEKbCBAY € B MONOKEHNE “U3KNIYEHO”;

19. ManonsBaite yabmkuTtenu npu pabota Ha OTKpUTO

[Mpn paboTa ¢ MHCTPYMEHTa Ha OTKPUTO U3MON3BanTe CaMo NpegHa3HaveH! 3a LenTa u CbOTBETHO 0603HAYEHN YABIKUTENY;

20. Bbaete BuHarM Halpek

CrieneTe KakBO BbpLUWTE, NOCTBBAINTE pa3yMHO 1 He paboTeTe C MHCTPYMEHTA, KOraTo CTe YMOpEHH;

21. MNpoBepsiBaiiTe 3a NOBpeAEHN YacTu

Mpeaw aa 3ano4HeTe paboTa ¢ ypesa, BUHar npoeepsiBaiiTe BHUMATENHO Aanu NpeAnasHuTe YCTPONCTBa U ApYruTe YacTu
paboTAT M3PSAHO W U3MbIHABAT (PYHKLMUTE, 3a KOUTO ca NpeaHasHauyeHu. [poBepsBaliTe LEHTPOBAHETO 1 3aKpenBaHeTo Ha
ABUXKELUMTE CE YacTy, KakTo 1 3a NoBpeseHu YacTu. MposepsiBaitTe Jany BCUYKN YacTu ca

MOHTMPaHV NPaBWUIHO, KaKTO M BCUYKM APYTY YCIOBMS, KOWTO MOraT Aa BNusSIT BbpXy paboTata um. MoBpeaeHm unv fedekTHr
npeanasHn yCTpoNCTBa, MpeKbCBaYM U Apyrv YacTu Tpsbea fa 6baaT pemMoHTUpaHN niv NoAMEHeHN OT KBanuULMpaHo nuue.
He u3non3Baiite MHCTPYMEHTH, KOWTO He MoraT Aa Gbaie BKITIOYEHM U U3KITOYEHM OT MYCKOBUSIT NPEKbCBAY;

22. BHumanve! Vanonssaiite ypeaa v npucnocobneHnsita My B CbOTBETCTBUE C HACTOSILLMTE yka3aHust 3a BesonacHa pabota
11 110 HaYnHa, YKas3aH 3a CbOTBETHWS MHCTPYMEHT, KaTo UMaTe npefsua paboTHuTe ycnosusTa u pabotara, kosTo Tpsbea fa ce
13BbPLLK. /3N0N3BaHETO HA MHCTPYMEHT 3@ ONepaLLyK, PasniniHU OT Te3W, KOUTO 0BGUKHOBEHO CE 04akBa Aa U3BbPLUBA AAAEHUST
VHCTPYMEHT, MOXe Aa Npeau3Bika pUCKoBa CUTyaLus);

23. NoBepsiBanTe MOHTaXa WM pPeMOHTa Ha npecocrtara camMO Ha

KkBanuduumpaHo nuue!

To3n yper OTroBapsi Ha CbOTBETHWTE MpaBWna 3a GesonacHocT Ha Tpyda. [omycka Ce M3BbpLUBAHETO HA PEMOHTHM
ﬂ,eﬁHOCTVI Ccamo oT KBaJ'IVId)MLlMpaH nepcoHan ¢ n3non3saHe Ha OpUrMHanHn pe3epBHU YacTu, B NPOTUBEH cnyqalh 3a paﬁOTeLLl,Mﬂ
CbllieCTBYBa 3Ha4UTEITHa ONacHOC

MpegynpexaeHue:

To3n aBTOMaTUYEH KOHTpOnep 3a BOAHa nomMmna He Moxe a ce 1U3nonsea B MEAULNHCKX CUCTEMU UM CUCTEMU, KOUTO Buxa
MOrnn Aa NPUYUHAT CEPUO3HU TeneCHU NoBpean Ui UMyLLIECTBEHU LLETU NPU Bb3HUKBAHE Ha NoBpeaa. ﬂ,O MaKCUManHaTta
CTENeH, paspeLeHa OT 3aKOHa, NPON3BOAUTENST 1 MPOAABAYbT HA KOHTPONEpPa He HOCAT OTFOBOPHOCT 3a KakeWTO 1 Aa 6uno
MNPEeKN Unn KOCBEHN 3ary6|/1, Pas3nn4HM OT KOHTpOnepa, KOUTo MoraTt Aa 6'b£l,aT NPWYUHEHWN OT HEro.

CamusT KOHTPOMEP HAMA YacTu, KOUTO MoraT 4a 6baaT peMOHTUPaHK OT NoTpebuTtens. PeMoHTLT TpsabBa Aa ce U3BbPLLK OT
NMLe CbC CbOTBETHA TeXHYecka kBanudukaums. KoHTponHaTa kyTus Moxe Aa Gbae npefocTaBeHa kaTto pe3epBHa YacT.

IMpy cBBP3BaHe Ha KOHTPOIepa, 3axpaHBaHeTo M BoAHAaTa noMna TpsibBa 4a Ce 13non3BaT TPYXMIHK Kpbrnm kabenu. 3a aa ce
rapaHTupa be3onacHocTTa, 3a3emMaBaLLMST NPOBOAHIK TpsbBa fa 6bae cBbP3aH npasunHo!



HacTpoitkv 3a oTCTpaHsiBaHe Ha rpeLLkv 1 MHCTPYKLK 3a paboTa:
(1) HaTucHete Harope unu Hagony. YncrnoTo Ha naHena LLe Myra 1 Le Briee B CbCTOSHIE HA HAacTpOiika Ha MapameTpuTe.
ToBa ca HayarHo HansiraHe, FoOpPHO rPaHMYHO HansraHe, MakCMMarHo HansraHe (HansraHe nNpy Han-BUCOKO HansraHe), CTOMHOCT
Ha aBTOMaTU4Ha HacTpOika 1 MeT OTNOXEH BpeMeHa 3a cTapTupaHe. HatucHeTe 6yToHa ,+*, 3a Aa yBennuuTe, u HaTUCHETe

ByToHa -, 3a fia HamanuTe. Crief HacTpovikaTa MoXeTe 4a HaTUCHeTe KpaTko ByToHa ,Set v fa uavakate 8 cekyHau, 3a aa
3anaste aHHuTe 1 a U3neseTe OT ekpaHa 3a HaCTPOilka, 3a Aa BrieseTe B HopMareH paboTeH expaH.

(2) Koraro cToitHoCTTa Ha aBTOMaTM4YHaTa HacTpolika e 0, TOBa 03Ha4aBa, Ye TEKYLLOTO yNpaBlieHe e B HOPMareH PexuMm;
KoraTo CTOWHOCTTa Ha aBTOMaTM4HaTa HacTpoika He e 0, TOBa 03Ha4YaBa, Ye TEKYLLOTO yNpaBneHue e B aBTOMATUYEH PEXUM;

(3) Toam koHTPONEp MMa thyHKLMS 3a nameT npu uakmioyBaHe. Crieq 3afaBaHe Ha Ha4anHoTo Hansraxe unk paboTHus

PEXMM, KOHTPONEPT LLe 3anoMHI 3afjafeHaTa CTOMHOCT Npean N3KIIOYBAHETO Ha 3aXxpaHBaHETO, KoraTo 3axpaHBaHeTo bbae
W3KIMIOYEHO.

(4) B paboTHus ekpaH MoXeTe Aa HAaTUCHETE W 3abPXITE eAHOBPEMEHHO BYTOHUTE ,pbYeH CTapT" 1 ,3aAaBaHe’, 3a Aa 3anasute
TeKyLLaTa CTOAHOCT Ha HansAraHeTo kaTo MakCMMaIHO HansraHe.

(5) KoraTo nHamkaTopbT 3a HEQOCTUN Ha BOZA MuUra, TOBa 03Ha4aBa, Ye BogHaTa nomna Lie Ce CTapT1pa aBTOMAaTMYHO crejg

10 cekyHam, 1 muHyTa, 10 MMHYTM 1 cried ToBa e paboTy LMKMUYHO B NpoabikeHue Ha 1 vac. (Mons, BuxTe Gurypa 1)

NO WATER STOP

30
1| 20.00.00 | . omwek| 20.00.30
10 sec
RESTART STOP
2| 200040 || 20.01.10
1 min
RESTART STOP
31 200210 | jimpwsk| 20.02.40
10 min
RESTART STOP
41 201240 | omeex| 20.13.10
1 hour

5| 2114310 | somrwek|  21.13.40

Figure 1

Korato BogHaTa nomna e cnpsiHa, MoXeTe pbYHO [ja HaTuCHeTe ByTOHa ,pbYeH CTapT’, 3a ja 4 cTapTupare.
2 UHCTANALIMN 3A MPABUNEH MOHTAX HA YPELIA
1: KoHTponepbT TpsibBa fia ce MHCTanupa oT kBanuduumpaH nepcoHan. Camo KBanuduLvpaHusT NepcoHan e 3ano3Har ¢ obwute
3aAbIkVTENHN Npasuna 3a 6e3onacHocT, kouTo TpsibBa Aa ce cnasBaT Nnpy eneKTPUYECKN MOHTaX.
2: To3u KOHTpONEP MOXeE Aa Ce M3nonaea camo B YucTa Boga. [otpebutenst Tpsibsa Aa NpoBepu 3TOYHWKA HA BOAA B
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TpbOONPOBOAHATA CUCTEMA NMPEAN MOHTaXa. AKO M3TOYHUKBLT Ha BOAA CbAbPXA XENEe3eH NACHK UMK eneaHn oKeuau,
KOHTPONEPDT Lie Ce NOBPeay cried onpeeneH nepuoy Ha ynotpeba.
3: KoHTponepbT TpsibBa Aa ce MHCTanupa Ha BUCOKOKayecTBeHa BoaHa nomna. Motpebutenst Tpsbsa aa mHcTanmpa
Bb3BPaTeH KrnanaH Ha U3TOYHWKa Ha Bofja Ha BoHaTa nomna. Mpean MoHTaxXa Ha KoHTponepa, BofHaTa nomna Tpsbea Aa ce
TEeCTBa, 3a Aa Ce rapaHTupa, Ye Hama npobrem ¢ Hes.
4: Toan KOHTpONep MOXe Aa Ce MOHTUpa AMPEKTHO Ha BogHaTa nomna (vxTe ®urypa 2) unv Mexay mbpeus KpaH Ha
TpBOONPOBOAA M BoHaTa nomna. Korato KOHTponepbT He e MOHTMPaH AMPEKTHO Ha BOAHaTa NoMna, He MOHTMpaliTe KpaH
mexay Hero. Boaata Teve. [Mocokata Tpsibsa fia € cbluyara kaTo nocokata, NoCoYeHa OT CTpenkaTa Ha KoHTporepa.

MoTpebutensT TpsiGea Aa U3non3sa Mapkyd, 3a fja CBbPXE 13X0Aa 3a Bofa Ha KoHTponepa KbM Apyri Tpbbu. BHumasaiite
[Aa He nonagHe Nenuno uiv Apyrv Yyxan npeAMeTI BbTPe B KOHTPONepa No BpemMe Ha MOHTaxa, Thii KaTo TOBa LU [I0BEAE
10 roBpefa Ha koHTponepa. Crnep kaTo KOHTPONEPbT & MOHTUPaH, Toil TpsiBa Aa e NepneHANKyNsiPeH Ha XOpU3OoHTa, a
BEPTUKANHOTO Pa3CTOsHUE MeX/Y Hal-BUCOKMS KPaH M U3X0Aa Ha KOHTpONepa He MoXe Aa HaasuLiasa X MeTpa (BukTe
durypa 2 3a koHkpeTHW aanHu). Mons, BuxTe ®urypa 3 3a okabenssaHe u durypa 4, durypa 5 3a KOHKPETEH MOHTaX.

MpenopbunTenHnaT
M36op Ha HayanHo| Pa3cTosHneTo mexay CboTtBeTHaTa MUHMManeH Hanop Ha
HansraHe (bar) KOHTponepwuTe crnopepn TEeopeTnyHa CTOMHOCT  [CbOoTBeTHaTa
Haln-BMCOKUS KpaH He e Ha MMHUManHWs Hanop ([Heobxoauma BofAHa
no-ronsiMo ot (m) Ha nomnara (m) nomna(m)
1.2 12 13 17
1.5 15 16 20
2.2 22 23 27

Figure 2

Enektpuyecka cxema 3a CBbp3BaHe Ha npecocTata KbM pasnuyHM BULOBE ABUraTeny Ha

nomnata FIG 3

VOBL H 03-02-r-1J

&

VOLE tH 08-02-1-1J

WOES gH 03-02

4

Enektpudyecka cxema
3a cBbp3BaHe Ha
egHodasHm 230 V
nomnu ao 1,1 kW.

EnekTpuuyecka cxema 3a cBbp3BaHe
Ha egHodasHm 230 V nomnu Hag
1.1 kKW. Ypes anctaHUMOHHOTO
ynpasneHve.

Creundukaums 3a npesknoyBaTen
3a UCTaHLUMOHHO yrnpaeneHue.
MuHMManeH kanaumTeT Ha
koHTakTuTe oT 4 kW unn 5.5 HP
npubnuantenHo. 230 V.

EnekTpnyecka cxema 3a CBbp3BaHe
Ha TpudasHu 380 V gBuratenHu
Nnomnun Yypes ANCTaHLMOHHO
yrnpasreHue.

Cneundukaumm 3a npesknoysBaTen
3a AUCTaHLUMOHHO yrpaBneHue.
MuHUManeH kanayuTeT Ha
KoHTakTuTe oT 4 kW unu 5.5 HP
npuénuantenHo. 230 V.



Ako BOOHMAT CTbNO Mexay nomnata
1 HaW-BUCOKMS KpaH HafBuLLaBa

15 M, YCTPOWCTBOTO He MOXe [a ce
MOHTVpa AUPEKTHO BbPXY Nnomnara,
a TpsibBa Aa ce NoBAuUrHe, JoKaTo
BOOHUAT CTbNG Mexay yCTpOIZCTBOTO‘
1 Hali-BUCOKMSI KpaH He HaaBuULLaBa
15 m.

Ako BoaHMAT cTbnb e Ha 20 M. oT
nomMnara, yCTpOMCTBOTO TpsibBa Aa
ce nocTaBu Ha 5 M No-BUCOKO OT
nomMnara.

YpenbT e obopyasaH ¢
Bb3BpaTEH KnanaH, KONTo
npefoTBpatsiBa 3arybata Ha
HansiraHe B TpbbonpoBoaa

He morat ga ce MmoHTupar
KpaHoBe Mexay nomnartaum .
YCTPOWCTBOTO.

YpeabT e npeaBapuTeriHO HAaCTPOEH
ot
NPOU3BOAMTENS HA HansraHe npu
pecTapTupaHe
ot 1,5 6apa. HansiraHeTo, cb3gageHo
OT nommnara, 0OMKHOBEHO TpsibBa
na 6vae c 0,5 6apa no-B1Coko
OT NpefBapuTenHo 3agageHoTo
HansraHe.
Mpeawn ga craptupare
YCTPONCTBOTO, NpOBEPETE
3aCMYKBaHETO U Cce yBepeTe, Ye
rnomMnara e 3apegeHa.

a

15mts max

\@
é %:B

RAIDER

Carden Teels

[MpenopbuunTenHo e
a cBbpXeTe nsxoaa
Ha yCTPOMCTBOTO KbM

/ cuctemara ¢ Mapky4

MpennaseH knanaH,
npepoTBpaTsiBaLl

n3TM4aHe Ha Boja B
cryyan Ha cKbCBaHe

m

HE [JOKOCBAWNTE

G 3aabmKUTENHO e
YCTPONCTBOTO Aa 6bae
MHCTanmpaHo cbC

CTpernkuTe Harope

YCTpoCTBOTO MOXe Aa

ce MOHTUpa OUPEKTHO
BbpXy nomnaTa unm mexay
nomMnarta v nbpBUTe
KpaHoBe.

Figure 5
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Bb3mMoxHM nospegun

Bug noepena

CBbp3aHa C yCTPONCTBOTO

He cBbp3aHa ¢ yCTponCcTBOTO

Momnarta He ce cTapTupa

- EnektpoHHaTa nnatka
€ noepegeHa

- MoBpena B
3axpaHBaHeTo

- BrnokupaHe Ha
nomnara

- Enextpuyecku kabenu
obbpHaTH (NMNHUA / MOTOP)

[Momnara He cnupa

- EnekTpoHHaTa nnatka
e nospegeHa

- [eTekTopbT 3a NoToka
e brnokvpaH

- -Hanunuune Ha
Te4yoBe, KOUTO ca MOo-BUCOKM OT
MUHUManHusa aedut 0,61 1/ min

MocTtosiHHa paboTa Ha nomnarta

- EnekTpoHHaTa nnatka
e nospegeHa

- Momnara He
ocurypsisa 4OCTaTb4yHO
HansraHe

- - Hannuue Ha
Te4yoBe, KOUTO ca NO-HUCKU OT
MUHUManHusa aedut 0,61 L/ min

Momnara e Gnokupana

- EnekTpoHHaTa nnatka
e nospegeHa

- [Momnara ocurypsisa
HansraHe, KOeTO e MO-HWUCKO OT
HansdraHeTo Npu pectapTvpaHe

- Jlunca Ha Boga
- Mpobnemun ¢
BCMYKBaHETO

Ona3sBaHe Ha OKofnHaTa cpena.

C orneq ona3BaHe Ha OKOMHaTa Cpeaa enekTPOUHCTPYMEHTBT, AOMbIHUTENHUTE NPUCTIOCOBNEeRINs 1 onakoskata Tpsibsa
pa Obpar noAnoxeHn Ha nopxoAsila npepaboTka 3a MOBTOPHOTO M3NOM3BaHe Ha CbAbpXaluTe ce B TAX CypoBuHM. He
N3XBbPNANTE €NeKTPOUHCTPYMeHTU npu Butosute otnagbuu! CernacHo Oupektusata Ha EC 2012/19/EC oTHOCHO M3nesnu
ot ynotpeba eneKTpU4YeCcki 1 eneKTPOHHM YCTPOINCTBA 1 YTBBPXKAABAHETO it KaTo HaLMOHANEH 3aKOH eneKTPOMHCTPYMEHTUTE,
KOWTO He MoraT Aa ce 13non3Bat noseye, TpsAbBa Aa ce cbbnpat 0TAeNHo 1 a ObaaT noAnaraHn Ha noaxoasiya npepaboTka 3a
0Mon30TBOPSBAHE Ha ChAbPXKALUMTE CE B TAX LIEHHW BTOPUYHM CYPOBUHN.




EN RAIDERS

Original instruction manual Cearden Teels

Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric and pneumatic tools - RAIDER. When
properly installed and operating, RAIDER are safe and reliable machines and work with them will deliver a real pleasure. For your
convenience has been built and excellent service network of 49 service station across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully, including the recommendations
and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents, it is important that these instructions will remain available for
future reference to all who will use the machine. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must be submitted along with
it to enable new users to become familiar with relevant safety and operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner of the trademark RAIDER.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.
com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with scope of certification: Trade,
import, export and servicing of hobby and professional electrical, mechanical and pneumatic tools and general hardware. The
certificate was issued by Moody International Certification Ltd, England.

Technical Data

Parameter Unit Value
Model - RD-EPC08
Nominal supply voltage: VAC 230
AC Frequency: Hz 50
Rated power W 2200
Pressure max bar 10
Max. work temperature °. 80
Link “C 1
Degree of protection IP65
Protection class Il

The type of machine from the figures can differ from your model

General instructions for safe operation.

Read all instructions carefully. Failure to follow the instructions below may result in electric shock, fire and / or serious injury.
Keep these instructions in a safe place.

Unit starting and working

Warning
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1. Before turning on, fill up the section pipe and pump with water and then start the pump by connecting
the regulator power plug to a current outlet; when the pump stops open the tap situated higher up.

2. Installation is correct if the flow from the tap is regular and if the pump works continuously if there is

no water you can try to make the pump work ‘without interruption — for a period of time longer than the
device’s working time - by keeping the RESTART button depressed. If the problem persists, disconnect the
regulator and repeat the procedure from point 1.

Dry stop: The red ALARM LED lits up with motor off to indicate a dry stop. To start the system again press
the RESTART button after having checked the presence of water in the suction pipe.

SAFETY INSTRUCTIONS
When using electric tools, the following basic safety precautions should always be followed to reduce the
risk of fire, electric shock and personal injury.

Read all these instructions before attempting to operate this product. Save these instructions.
1. Check voltage indicated on nameplate;

2. Keep work area clean
Cluttered areas and benches invite injuries;

3. Consider work area environment

Do not expose power tools to rain.

Do not use power tools in damp or wet locations. Keep work area well lit. Do not use power tools in
presence of flammable liquids or gasses;

4. Guard against electric shock
Avoid body contact with earthed surfaces (e.g. pipes, radiators, ranges, refrigerators);

5. Keep children away
Do not let visitors contact tool or cord; they should be kept away from work area;

6. Store idle tools
When not in use, tools should be stored in a dry and locked-up place, out of reach of children;

7. Do not force the tool
It will do the job better and safer at the rate for which it was intended;

8. Use the right tool
Do not force small tools or attachments to do the job of a heavy-duty tool. Do not use tools for purposes
not intended (e.g. do not use a circular saw for cutting tree limbs or logs);

9. Dress properly
Do not wear loose clothing or jewelry; they can be caught in moving parts. Rubber gloves and non-skid
footwear are recommended when working outdoors. Wear protective hair covering to contain long hair;

10. Use safety glasses
Also use face or dust mask, if cutting operation is dusty;

11. Connect dust extraction equipment
If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used;

12. Do not abuse the cord
Never carry the tool by the cord, never yank the cord to disconnect it from the
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socket, and keep the cord away from heat, oil and sharp edges;

13. Secure work

Use clamps or a vise to hold the work; it is safer than using your hand and it frees both hands to operate
the tool;

14. Do not overreach

Keep proper footing and balance at all times;

15. Maintain tools with care

Keep tools sharp and clean for better and safer performance. Follow instructions for maintenance and
changing accessories. Inspect tool cords and plugs periodically and, if damaged, have them repaired by
a qualified person. Inspect extension cords periodically and replace them, if damaged. Keep handles dry,
clean and free from oil and grease;

16. Disconnect tools
Disconnect tool when not in use, before servicing, or when changing accessories such as blades, bits and
cutters;

17. Remove tool keys
Form the habit of checking to see that keys and adjusting wrenches are removed from the tool before
turning it on;

18. Avoid unintentional starting
Do not carry a plugged-in tool with a finger on the switch. Be sure the switch is off when plugging in;

19. Outdoor use extension cords
When tool is used outdoors, use only extension cords intended for use outdoors and so marked;

20. Stay alert

Watch what you are doing, use common sense and do not operate tool when you are tired;

21. Check damaged parts

Before you use the tool, always carefully check the guarding and other parts to determine that they will
operate properly and perform their intended functions. Check for alignment of moving parts, binding of
moving parts and breakage of parts. Check for proper mounting of all parts and any other conditions that
may affect their operation. A guard, switch or other part that is damaged or defective should be properly
repaired or replaced by a qualified person. Do not use tool, if switch does not turn it on and off;

22. Warning! Use the tool and its accessories in accordance with these safety instructions and in the
manner intended for the particular tool, taking into account the working conditions and the work to be
performed. Use of the tool for operations, different from those normally expected to be performed by the
particular tool, could result in a hazardous situation;

23. Have the tool repaired by a qualified person
This electric tool is in accordance with the relevant safety rules. Repairs should only be carried out by
qualified persons using original spare parts, otherwise this may result in considerable danger for the user;

Warning:

This automatic water pump controller cannot be used in medical systems or systems that will cause major personal injury or
property damage once a failure occurs.To the maximum extent permitted by law,at any time the manufacturer and seller of the
controller shall not be liable for any direct or indirect losses other than the controller that may be caused by the controller..

The controller itself does not have any parts that can be repaired by the user.The repair must be done by a person with relevant
technical qualifications.The control box can be provided as a spare part..

Three-core round cables must be used when connecting the controller,power supply and water pump.To ensure safety,the
ground wire must be connected correctly!
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Debug settings and operating instructions:

(1)Press up or down,The number on the panel flashes and enters the parameter setting state.

They are start pressure,upper limit pressure,maximum pressure (pressure at the highest head), automatic setting value,and
five delayed start times.Press the “+’key to increase,and press “-” The key decreases.After setting,you can short press the”Set’key
or wait for 8 seconds to save the data and exit the setting screen to enter the normal working screen.

(2)When the automatic setting value is 0,it means that the current control is in normal mode;

when the automatic setting value is not 0,it means that the current control is in automatic mode;

(3)This controller has a power-off memory function.After setting the start-up pressure or working  mode,the controller will
remember the set value before the power-off when the power is turned off.

(4)In the work screen,you can press and hold the “manual start’button and the “set’button at the same time to save the current
pressure value as the maximum pressure

(5)When the water shortage light flashes,it means that the water pump will start automatically after 10 seconds,1 minute,10
minutes,and then cycle for 1 hour.(Please refer to Figure1)

NO WATER STOP
30
1| 20.00.00 | omwek| 20.00.30
10 sec
RESTART STOP
2| 200040 | oeemi | 20.01.10
1 min
RESTART STOP
31200210 | simpwe|  20.02.40
10 min
RESTART STOP
30 sec
4| 201240 | oowex| 20.13.10
1 hour

30 sec

5| 21.13.10 | sompwen|  21.13.40

Figure 1

)When the water pump is stopped,you can manually press the “manual start’button to start the water pump

2 INSTALLATIONS FOR CORRECT UNIT INSTALLATION

1:The controller should be installed by qualified personnel.Only the qualified personnel know the general mandatory safety
rules that must be followed for electrical installation.

2:This controller can only be used in clean water.The user should check the water source of the piping system before
installation.If the water source contains iron sand or iron oxides,the

controller will fail after a period of use.

3:The controller should be installed on a high-quality water pump.The user should install a check valve at the water source
of the water pump.Before installing the controller,the water pump should be tested to ensure that there is no problem with the



water pump.
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4:This controller can be installed directly on the water pump(Please refer to Figure 2)or between the first faucet of the pipeline
and the water pump.When the controller is not directly installed on the water pump,do not install a faucet between the controller
and the water pump.The water flows.The direction must be the same as the direction indicated by the arrow on the controller.

The user should use a hose to connect the water outlet of the controller to other pipes.Be careful not to trap glue or other

foreign objects inside the controller during installation,as doing so will

cause the controller to fail. After the controller is installed, it

must be perpendicular to the horizon, and the vertical distance between the highest faucet and the outlet of the controller cannot
exceed Xmeters (see Figure 2 for specific data).Please refer to Figure 3 for wiring and Figure 4, Figure 5 for specific installation

Start pressure
selection (bar)

The distance betwcthe
controllers accordito
the highest faucet ot

The corresponding
minimum pump head
theoretical value (m)

The recommended
minimum head of the
corresponding required

higher than (m) water pump (m)
1.2 12 13 17
1.5 15 16 20
2.2 22 23 27

Figure 2

electric scheme FIGURE 3

VOBL tH 03-02-F- 1]

VOLS sH 08-02-1-1J

Electrical diagram for
connecting single-

phase 230 V pumps up

to 1.1 kW.

WVOES tH 03-02-1-f j

Electrical diagram for connecting
single-phase 230 V pumps over 1.1
kW. Via remote control.
Specification for remote control
switch. Minimum contact capacity of
4 kW or 5.5 HP approx. 230 V.

Electrical diagram for connecting
three-phase 380 V motor pumps via
remote control.

Specifications for remote control
switch. Minimum contact capacity of
4 kW or 5.5 HP approx. 230 V.
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If the column of water betwen the
pump and the highest tap exceeds
15mts,the unit cannot be installed
directly on the pump,but it has to ==
be raised until the column of water
between the unit and the highest
tap does not exceed 15mts.
L.E:If column of water is 20mts.
from the pump,the unit must be
placed Smts highest than the

pump.

It is advisable to
connect the unit outlet
to the system by hose

15mts max

Safety valve preventing
water emission in case
\ 4~ of diaphragm break

I3

The unit is equipped with
a check valve to prevent

the pipeline from losing DO NOT TOUCH
ressure.
P G It is imperative to
No taps can be install the unit with
installed between the the arrows in the
pump and the unit. \@ NO upward position.
The unit is pre-set by the | L The unit can be installed
Manufacturer at a restarting T directly on the pump, or
Pressure of 1.5bar.The pressure H between the pump and the
produced by the pump must first taps.

be normally 0.5bar higher than 'E:"‘*-

the pre-set pressure.

|
Before starting the unit check A
suction and ensure that the D

pump is primed.

Figure 4

{h v,

Figure 5



Possible working defects

RAIDER &
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Type of defect

Causes depending on the unit

Causes not depending on the
unit

The pump does not start

- The electronic card is

- Voltage failure-

- The pump does not
provide sufficient pressure

broken Pump jammed
- Electric cables
inverted (line/motor)
The pump does not stop - The electronic card is | - Presence of leaks
broken which are higher than the
- The flow detector is minimum flow 0.61 I/min
blocked
Intermittent pump working - The electronic cardis | - Presence of leaks which are
broken lower than the minimum flow

0.61 I/min

The pump is jammed

-- The electronic card is

broken

- The pump provides a

pressure which is lower than the
restarting pressure

- Water failure
- Suction problems

Environmental protection.

In order to protect the environment, the power tool, accessories and packaging must be suitably processed for the reuse of the
raw materials contained therein. Do not dispose of power tools in household waste! According to the EU Directive 2012/19 / EC
on end-of-life electrical and electronic devices and its validation as a national law, power tools that can no longer be used must be
separately collected and subjected to appropriate processing to recover the contents in them valuable secondary raw materials



20  Www.raider.bg
RO

Instructiuni de utilizare
Stimate prieten,

Felicitari pentru achizitionarea unui fiersatrau pendular marca - RAIDER. Atunci cand sunt instalate si
gata de operare, produsele RAIDER sunt masini sigure si fiabile iar lucrul cu ele va fi o adevarata placere.
Pentru confort si servicii excelente am dezvoltat o retea de service uri pe intreg teritoriul tarii.

Tnainte de a utiliza acest aparat, va rugdm sa cititi cu atentie actual “Manualul de instructiuni’.

Tn interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corecté a acestuia, cititi cu atentie aceste instructiuni.
Pentru a evita greselile inutile si accidentele, este important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile
pentru referinte viitoare tuturor celor care vor utiliza aparatul. Daca vindeti produsul “manualul de
utilizare ” trebuie predat noului proprietar, astfel incat acesta sa fie familiarizat cu masurile de siguranta si
instructiunile de utilizare de siguranta si de exploatare.

“Euromaster Import Export” SRL este reprezentantul un producator si proprietar al marcii RAIDER. Adresa
companiei este Sofia 1231, B-dul “Lom Road” 246, tel 02 934 33 33 934 10 10, ; www.euromasterbg.com,
e-mail: info @ euromasterbg. com. Incepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management
al calitatii ISO 9001:2008 de certificare cu domeniul de aplicare: instrumente de comert, import, export si
de servicii profesionale si hobby electrice, pneumatice si de putere si hardware-ul general. Certificatul a
fost emis de catre Moody International de Certificare Ltd, Anglia.

Date tehnice

parametru unitate valoare
Model - RD-EPCO08
Tensiunea nominala de alimentare: VAC 230
Frecventa AC: Hz 50
Putere nominala W 2200
MAX presiunii bar 10
Max. temperatura de lucru 0. 80
Legatura “c 1
Grad de protectie IP65
Clasa de protectie Il

Tipul masinii din cifre poate fi
difera de modelul dvs.

Instructiuni generale pentru o functionare sigura.

Cititi cu atentie toate instructiunile. Nerespectarea instructiunilor de mai jos poate provoca socuri
electrice, incendii si / sau vatamari grave. Pastrati aceste instructiuni intr-un loc sigur.

Punerea in functiune si functionarea unitatii

Avertizare
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1. Controlati voltajul indicat pe placuta cu marca fabricii;

2. Pastrati ordinea la locul de munca

Dezordinea la locul de munca reprezinta pericol de accidente;

3. Considerati locul de munca drept mediu ambiant

Nu expuneti la ploaie sculele electrice. Nu folositi sculele electrice in mediu umed sau ud. Asigurati o buna
iluminare a locului de munca. Nu folositi sculele electrice in apropierea lichidelor sau gazelor inflamabile;

4. Protejati-va impotriva electrocutarii
Evitati contactul corpului cu suprafete cu legatura la pamant (de ex. tevi, radiatoare, masini de gatit,
frigidere);

5. Impiedicati accesul copiilor

Nu permiteti persoanelor straine sa atinga aparatul sau cordonul electric; ei trebuie tinuti la distanta de
locul dvs. de munca.

6. Depozitati sculele nefolosite

Atunci cand sculele nu sunt folosite, acestea trebuie pastrate intr-un loc uscat si incuiat unde copiii nu au
acces;

7. Nu suprasolicitati scula electrica
Aceasta va lucra mai bine si mai sigur conform normelor pentru care a fost create;

8. Utilizati scule adecvate

Nu folositi scule sau dispozitive slabe pentru a realiza lucrari care necesita scule de mare rezistenta. Nu
folositi sculele in alte scopuri decat cele recomandate (de exemplu nu folositi un ferastrau circular pentru a
taia crengi de copaci sau busteni);

9. Purtati imbracaminte de lucru adecvata

Nu purtati haine prea largi sau bijuterii; acestea pot fi prinse de partile mobile. Atunci cand lucrati in aer
liber purtati manusi de cauciuc si incaltaminte antiderapanta. Acoperiti parul cu o plasa de protectie daca
acesta este lung;

10. Purtati ochelari de protectie
De asemenea folositi 0 masca de protectie in cazul in care in timpul operatiei de taiere se degaja praf;

11. Conectati echipamentul de extractie a prafului
Daca sunt prezente instrumente pentru conectarea extractiei de praf si exista posibilitati de colectare a
acestuia, asigurati-va ca acestea sunt conectate si folosite cu adevarat;

12. Nu maltratati cordonul electric
Nu transportati scula tinand-o de cordon, nu trageti niciodata cordonul
electric pentru deconectarea lui din priza si protejati-l de caldura, ulei si de contactul cu obiecte ascutite;

13. Fixati bine piesa
Folositi dispozitive de fixare sau o menghina pentru a fixa bine piesa; este mai sigur decat folosirea mainii
dvs. si in felul acesta veti putea folosi ambele maini pentru manevrarea masinii;

14. Nu depasiti limitele pozitiei normale de lucru.
Pastrati o pozitie stabila, mentineti-va intotdeauna echilibrul;

15. Intretineti-va cu grija sculele
Pentru a lucra bine si sigur, pastrati-va sculele bine ascutite si curate. Respectati instructiunile de
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intretinere si recomandarile privind inlocuirea dispozitivelor. Controlati regulat cordonul, firele si in cazul
deteriorarii lor chemati un specialist pentru a le inlocui. Pastrati manerele uscate, curate si lipsite de ulei
sau vaselina;

16. Intreruperea sculelor

Scoateti din priza fisa de alimentare in cazul nefolosirii, inainte de intretinere sau in cazul inlocuirii unor
dispozitive cum ar fi de exemplu panze de ferastrau, burghiuri sau alte dispozitive de taiere;

17. inlaturati cheile sculei

Formati-va deprinderea sa controlati daca cheile sau dispozitivele de ajustare au fost indepartate de la
masina inainte de a o conecta;

18. Evitati pornirea neintentionata
Atunci cand introduceti fisa de alimentare in priza asigurati-va mai intai ca comutatorul este in pozitie
oprita;

19. Cordonul prelungitor folosit in aer liber
Atunci cand lucrati in aer liber folositi numai cordoane prelungitoare recomandate in acest scop si marcate
corespunzator,;

20. Fiti foarte atenti intotdeauna

Fiti atenti in timpul lucrului. Procedati rational si nu folositi masina atunci cand sunteti obositi;

21. Verificati partile componente defecte

Inainte de a utiliza masina, verificati atent dispozitivele de protectie si alte componente pentru a stabili
daca acestea functioneaza corect si conform scopurilor pentru care au fost fabricate.

Verificati centrarea partilor mobile, legatura partilor mobile si deteriorarea partilor. Verificati montarea
corecta a tuturor partilor si orice alte conditii care afecteaza eventual functionarea lor. Dispozitivele de
protectie, comutatorul sau orice alta parte componenta care este deteriorata sau defecta trebuie sa fie
reparate corespunzator sau inlocuite de catre o persoana specializata. Nu folositi masini cu comutatoare
defecte.

22. Atentie ! Folositi masina si accesoriile ei in conformitate cu aceste instructiuni de protectie si conform
modului de functionare specific al masinii, tinand seama de conditiile de lucru si de felul lucrarii care
trebuie indeplinita. Folosirea masinii pentru lucrari diferite de cele normale planificate pentru a fi indeplinite
de o anumita masina poate duce la aparitia unor situatii primejdioase.

23. Masina trebuie reparata de catre o persoane specializate

Aceasta scula electrica este corespunzatoare normelor de siguranta general acceptate. Reparatiile
vor fi executate numai de catre un specialist folosind piese de rezerva originale altfel existand pericolul
accidentarii operatorului.

Atentie:

Acest controler automat pentru pompa de apa nu poate fi utilizat in sisteme medicale sau in sisteme care pot cauza vatamari
corporale majore sau daune materiale fn cazul unei defectiuni. in masura maxima permisé de lege, productorul si vanzétorul
controlerului nu vor fi rdspunzatori pentru nicio pierdere directa sau indirecta, altele decéat cele cauzate de controler, care poate fi
cauzata de acesta.

Controlerul in sine nu are piese care pot fi reparate de utilizator. Reparatiile trebuie efectuate de o persoana cu calificari tehnice
relevante. Cutia de control poate fi furnizata ca piesa de schimb.

La conectarea controlerului, a sursei de alimentare si a pompei de apa trebuie utilizate cabluri rotunde cu trei fire. Pentru a asigura
siguranta, firul de impamantare trebuie conectat corect!
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Debug settings and operating instructions:

(1)Press up or down,The number on the panel flashes and enters the parameter setting state.

They are start pressure,upper limit pressure,maximum pressure (pressure at the highest head), automatic setting value,and
five delayed start times.Press the “+’key to increase,and press “-” The key decreases.After setting,you can short press the”Set’key
or wait for 8 seconds to save the data and exit the setting screen to enter the normal working screen.

(2)When the automatic setting value is 0,it means that the current control is in normal mode;

when the automatic setting value is not 0,it means that the current control is in automatic mode;

(3)This controller has a power-off memory function.After setting the start-up pressure or working  mode,the controller will
remember the set value before the power-off when the power is turned off.

(4)In the work screen,you can press and hold the “manual start’button and the “set’button at the same time to save the current
pressure value as the maximum pressure

(5)When the water shortage light flashes,it means that the water pump will start automatically after 10 seconds,1 minute,10
minutes,and then cycle for 1 hour.(Please refer to Figure1)

NO WATER STOP

30
1| 20.00.00 | omwek| 20.00.30
10 sec
RESTART STOP
2| 200040 || 20.01.10
1 min
RESTART STOP
31 20,0210 | simpwsk| 20.02.40
10 min
RESTART STOP
41 201240 | oesa| 20.13.10
1 hour

5| 214310 | sumousn|  21.13.40

Figure 1

Cand pompa de apa este opritd, puteti apasa manual butonul ,pornire manuald” pentru a porni pompa de apa.
2 INSTALARI PENTRU INSTALAREA CORECTA A UNITATII
1: Controlerul trebuie instalat de personal calificat. Doar personalul calificat cunoaste regulile generale de siguranta obligatorii
care trebuie respectate pentru instalarea electrica.
2: Acest controler poate fi utilizat numai in apa curata. Utilizatorul trebuie sa verifice sursa de apa a sistemului de conducte

inainte de instalare. Daca sursa de apa contine nisip de fier sau oxizi de fier, controlerul se va defecta dupd o perioada de
utilizare.
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3: Controlerul trebuie instalat pe o pompa de apa de inalta calitate. Utilizatorul trebuie sa instaleze o supapa de sens la sursa
de ap4 a pompei de ap4. inainte de a instala controlerul, pompa de apé trebuie testatd pentru a se asigura ca nu exista nicio
problema cu pompa de apa. 4: Acest controler poate fi instalat direct pe pompa de apa (consultati Figura 2) sau intre primul
robinet al conductei si pompa de apa. Cand controlerul nu este instalat direct pe pompa de apd, nu instalati un robinet intre

controler si pompa de apa. Apa curge. Directia trebuie sd fie aceeasi cu cea indicata de ségeata de pe controler.

Utilizatorul trebuie sa utilizeze un furtun pentru a conecta iesirea de apé a controlerului la alte tevi. Aveti grija
sa nu prindeti lipici sau alte obiecte straine n interiorul controlerului in timpul instalarii, deoarece acest lucru
va cauza defectarea acestuia. Dupa instalarea controlerului, acesta trebuie sa fie perpendicular pe orizont, iar
distanta verticala dintre cel mai inalt robinet si iesirea controlerului nu poate depasi X metri (consultati Figura
2 pentru date specifice). Consultati Figura 3 pentru cablare si Figura 4, Figura 5 pentru instalare specifica.

Start pressure The distance betwithe | The corresponding | The recommended
selection (bar) | controllers accordito minimum pump head | minimum head of the
the highest faucet bt | theoretical value (m) | corresponding required
higher than (m) water pump (m)
1.2 12 13 17
1.5 15 16 20
2.2 2 23 27

Figure 2

Schema de conectare pentru conectarea unitatii la diferite tipuri
de motoare ale pompei - FIG3

VOBL TH 03-02-1-1J

Schema de conectare
pentru conectarea
pompelor monofazate de
230V pana la 1,1 kW..

VOLS 1H 03-02-r.11

VOLS sH 08-08-1-¢

Schema de conectare pentru
conectarea pompelor monofazate
de 230 V peste 1,1 kW. Prin
comutatorul de control la distanta.
Specificatie pentru comutatorul

de control la distanta. Capacitate
minima de contacte de 4 kW sau de
5,5 CP aprox. 230 V.

Schema de conectare pentru
conectarea pompelor motorului
trifazat de 380 V prin comutatorul de
comanda la distanta.

Specificatii pentru comutatorul

de control la distanta. Capacitate
minima de contacte de 4 kW sau de
5,5 CP aprox. 230V.
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If the column of water betwen the
pump and the highest tap exceeds
15mts,the unit cannot be installed
directly on the pump,but it has to ==
be raised until the column of water
between the unit and the highest
tap does not exceed 15mts.
L.E:If column of water is 20mts.
from the pump,the unit must be
placed Smits highest than the

pump.

It is advisable to
connect the unit outlet
to the system by hose

15mts max

Safety valve preventing
water emission in case
The unit is equipped with \ 4~ of diaphragm break

a check valve to prevent

the pipeline from losing DO NOT TOUCH

ressure.

P G It is imperative to
No taps can be install the unit with
installed between the the arrows in the
pump and the unit. NO upward position.

\@
The unit is pro-sct by the | L The unit can be installed
Manufacturer at a restarting T ;

directly on the pump, or

Pressure of 1.5bar.The pressure H between the pump and the
produced by the pump must / first taps.

be normally 0.5bar higher than 'E:“*-

the pre-set pressure.

|
Before starting the unit check _A¥
suction and ensure that the D

pump is primed.

Figure 4

-@% 1 *

Figure 5
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Posibile defecte de lucru

Tip de defect

Cauze in functie de unitate

Cauze care nu depind de unitate

Pompa nu porneste

Cauze in functie de
unitate Cauze care nu depind de
unitate

- Eroare de tensiune

- Pompa se blocheaza

- cabluri electrice inversate (linie
/ motor)

Pompa nu se opreste

-- Cardul electronic este
intrerupt
- Detectorul de debit este blocat

- Prezenta unor
scurgeri care sunt mai mari
decéat debitul minim de 0,61 1/
min

Pompa intermitenta de lucru

- Cardul electronic este intrerupt
- Pompa nu asigura o presiune
suficienta

Prezenta unor scurgeri care
sunt mai mici decat debitul
minim de 0,61 |/ min

Pompa este blocata

intrerupt

- Pompa asigura o presiune
mai mica decat presiunea de
repornire

Cardul electronic este

Esecul apei
- Probleme de aspiratie

Protectia mediului.

Pentru a proteja mediul, sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie sa fie prelucrate in mod corespunzator pentru
reutilizarea materiilor prime continute Tn acestea. Nu aruncati sculele electrice in deseurile menajere! In conformitate cu Directiva
UE 2012/19 / CE privind dispozitivele electrice si electronice scoase din uz si validarea acesteia ca legislatie nationald, uneltele
electrice care nu mai pot fi utilizate trebuie colectate separat si supuse unei prelucrari adecvate pentru a recupera continutul

materiale secundare valoroase
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17
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SPARE PARTS LIST

25 M4*%30 Screw 1
24 Decorative Frame 1
23 Bottom Cover 1
22 PCB3 1
21 Metal sheet 1
20 Round Cover 1
19 Copper Terminal 1
18 Dial 1
17 Wire 4
16 Small Cover 1
15 Rubber Ring 1
14 | Middle Shell 2
13 Hex Spring 2
12 Piston 1
11 Rubber Pad 1
10 | Terminal 1
9 PCB2 1
8 PCB Cover 1
7 M3%12 Screw 6
6 M3%7 Screw 4
5 PCB1 1
4 Top Cover 1
3 Decorative Frame 6
2 M4*15 Screw 20
1 Switch Faceplate 1
NO. | Part Name Material Q TY
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DECLARATION OF CONFORMITY RA'DER

@arden
Automatic Pump Controller RD-EPC08

C€

Euromaster Import Export Ltd., Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

(BG) [Heknapupame Ha cobGCTBEHa OTFOBOPHOCT,
Ye TO3W NPOAYKT € B CbOTBETCTBME CbC CrieaHuTe
cTaHgapTu v pasnopenbu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance with the
following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards und
Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet aan,
en in overeenstemming is met, de volgende
standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos  bajo  nuestra  exclusiva
responsabilidad que este producto cumple con las
siguientes normas y estandares de funcionamiento:
(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto estd em conformidade e cumpre
as normas e regulamentagdes que se seguem:

(I) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita, che
questo prodotto & conforme alle normative e ai
regolamenti seguenti:

(S) Vi garanterar pa eget ansvar att denna produkt

uppfyller och foljer fdljande standarder och
bestammelser:
(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla

vastuullamme, ettd tdma tuote tayttda seuraavat
standardit ja saadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med fglgende standarder og
regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med folgende standarder og
bestemmelser:

(H) Felelosségiink teljes tudataban kijelentjik, hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az alabbi
szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme, ze

EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A2:2021+AC:2022
EN 60730-1:2011;

EN 60730-2-6:2016

je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi standardy

a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost,

Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s nasledujucimi

normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je

ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim

standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w

nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame, kad

Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus standartus

arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts

ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un

nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et

see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste

standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rispunderea deplint ct

produsul acesta este En conformitate cu urmitoarele

standarde sau directive:

(HR) Izjavljuiemo pod vlastitom odgovorno'su

da je strojem ukladan sa slijedesim standardima

ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa

odredbama:

(RUS) Tlog cBOK OTBETCTBEHHOCTb 3asABrsiEM,

4YTO [aHHOe W3[enune COOTBETCTBYET CREAyoLMM

cTaHgapTam U Hopmam:

(UA) Ha cBoto BrnacHy BLLNOBLUANbHIOTb 3asiBSIEMO,

Wo pAaHe obnagHaHHA BLUMOBLL4AE HACTYMHUM

cTaHgaptam | HopmaTeam:

(GR) AnAwvoupe utreGBuva o611 TO TTPOIdV auTO

OUHPQWVEI KOl TNPET TOUG TTAPAKAETW KAVOVIGUOUG Kal

TPOTUTTA:

(MK) Hve nog Hawa nu4Ha oaroBOpHOCT AeKa OBOj

NMPOU3BOA € BO COMMacHOCT CO CreAHUTe CTaHAapam

1 perynaTvsm:

2014/30/EU

2014/35/EU EUR MAST /e Fbo
W‘ gofia 1231 fﬂ(

Place&Date of Issue: e Lomsko shosse

Sofia, Bulgaria
May 02, 2025

rand Manager:
Krasimir Petkov
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Automatic Pump Controller
Brand: RAIDER
Type Designation: RD-EPC08

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2014/30/EU of the european parliament and of the council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the market of electrical
equipment designed for use within certain voltage limits

and fulfils requirements of the following standards:

EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A2:2021+AC:2022
EN 60730-1:2011;

EN 60730-2-6:2016

"EUROMASTER

- Export LTD.
import '50231231

Wﬂ. bivd.
248 Lomsko shosee : ' % v
Place&Date of Issue: tax: +35929340722 %(/ € é‘)
Sofia, Bulgaria X T Brand Manager:

May 02, 2025 Krasimir Petkov
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c€

EC OEKNAPALINA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep UmnopTt Ekcnopt OO
Appec: Cocua 1231, Bbnrapus, “Jlomcko woce“ 246.

MpoaykT: Perynupyem enekTpoHeH npecocTtar
3anaseHa mapka: RAIDER
Mopen: RD-EPC08

€ NpoeKTupaH u nponsBeneH B CbOTBETCTBME CbC CrnegHUTe ANPEKTUBU:

2014/30/EC Ha eBpomnevWCcKAA naprnameHT U Ha cbBeTa oT 26 cpeBpyapu 2014 roguHa 3a
XapMOHM3MpaHe Ha 3akoHoAaTesicTBaTa Ha AbpXKaBUTE UYNIEHKW OTHOCHO efleKTpoMarHuTHaTa
CbBMECTUMOCT

2014/35/EC Ha EBponenckus lMapnameHT M Ha CbBeta ot 26 cheBpyapu 2014 roguHa 3a
XapMOHM3MpaHe Ha 3aKoHogaTesicTBaTa Ha AbpXaBUTe YNEHKM 3a npeaocTaBsiHe Ha nasapa
Ha eneKTPUYEeCKU CHLOPBLKEHUA, NpeAHa3HaYeHW 3a U3Non3BaHe B OMpeAerieHn rpaHuuM Ha
HanpexXeHNeTo

U OTroBapsi Ha USUCKBaAHUATA Ha CrnegHUTe CTaHOapPTU:

EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A2:2021+AC:2022
EN 60730-1:2011;

EN 60730-2-6:2016

EBPOMACTEP

WMMOPT - EKCNOPT R
00L S //zﬂ//

Msicto n aata Ha usgaBaHe:
Codus, Bbnrapus BpaHg MeHUOXbLP:
02 man 2025 r Kpacumup lMNeTkoB
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C€

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: DISPOZITIV DE COMANDA ELECTRONIC
Trademark: RAIDER
Model: RD-EPC08

Directiva 2014/30/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea electromagnetica

Directiva 2014/35/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiei statelor membre referitoare la punereala dispozitie pe piata aechipamentelor
electrice destinate utilizarii in cadrul unor anumite limite de tensiune

EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A2:2021+AC:2022
EN 60730-1:2011;

EN 60730-2-6:2016

[ STER
sofia 1231
,;':g Swaorzz

%( / Z/é‘ﬂ/
Locul si Data aparitiei:

Sofia, Bulgaria Brand Manager:
May 02, 2025 Krasimir Petkov



FAPAHLUWOHHU YCNTOBUA 3A MALLUHU

MalumHuTe v akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpynpaHi u npous-
BeJieH CbrnacHo Aeicteawmte B Penybnuka bbnrapus Hopma-
TVUBHYW JOKYMEHTW W CTaHAAPTU 3a CbOTBETCTBIE C BCUYKM U3NCK-
BaHus 3a 6e30MacHoCT.

CBbAbPXAHUE U OBXBAT HA TbPFOBCKATA TAPAH-
Lma:

ToproBckata rapaHuus, kosito “Espomactep Mmnopt-Ekcnopt”
OO[l paBa 3a Teputopusita Ha Penybnuka Bbarapus e kakto
cnepga:

- 36 MeceLla 3a BCUYKN eneKTPOMHCTPYMEHTU 1 BeH3NHOBN Ma-
Lwmkm oT cepumte: Raider Industrial, Raider Pro;

- 36 Mecelja 3a (hM3nYECKN NULA 3@ ENEeKTPOMHCTPYMEHTH OT
cepunte: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 12 Mecelja 3a topUANYECKM NULA 33 €NEKTPOUHCTPYMEHTU OT
cepunte: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 24 meceLia 3a (PU3NYECKM NULA 33 UHCTPYMEHTM OT cepusiTa
Raider Pneumatic;

- 12 mecelja 3a 0pUANYECKN LA 38 UHCTPYMEHTH OT CepusTa
Raider Pneumatic;

- 24 meceLa 3a (13n4eCkM NnLa 3a BCUKY GEH3MHOBY MaLLMHI
ot cepuute: Raider Power Tools v Raider Garden tools

- 12 meceLia 3a IOPUANYECKN UL 3a BCUYKM GEH3MHOBYM MaLLm-
Hu ot cepumte: Raider Power Tools u Raider Garden tools

- 24 meceLia 3a (hM3n4ECKV NNLIA 33 BCUYKN KPUKOBE, PbYHM Ma-
LUMHW, ra30BK 1 An3enoBu kanopudepw ot cepusita Raider Power
Tools;

- 12 MeceLja 3a I0pUANHECKM NNLA 33 BCUYKM KPUKOBE, PbYHN Ma-
LUMHK, ra3oBM M AN3eN0BU kanopudepn ot cepusita Raider Power
Tools

TbproBekaTa rapaHLys € BanuaHa npy NpeaocTaBsiHe Ha rapak-
LiMOHHa kapTa NONbiHeHa NPaBUIHO B MOMEHTa Ha 3akynyBaHe Ha
MaLLmMHaTa W duckaneH kacos 6oH unu chaktypa. FapaHLoHHaTa
KapTa Tpsiba fja CbAbpka MOfer, CepueH HoMep, UMe Moanuc
1 MeyaT Ha TbproBelia NpoAan MaluvHaTa, NoAnUC OT CTpaHa Ha
KNUeHTa, Ye € 3amosHaT C rapaHLMOHHUTE YCMOBUS W AaTaTa Ha
nokynkata. HenombiHeHy i NoaNpaBeHy rapaHLMOHHI KapTu ca
HeBanuaHu. Mawwnute TpsibBa Aa ce M3nonaear camo no npef-
Ha3HaueHue 1 B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMsATa 3a ynoTpeba. 3a
7a ce rapaHTipa GesonacHaTa pabota e HeobXoAnMO knnenTa Aa
ce 3anosHae fobpe ¢ MHCTPYKLMMTE 3a ynoTpeba Ha MalunHaTa,
npasunata 3a GesonacHocT npu pabota ¢ Hes U KOHKPETHOTO U
npefHasHayeHve.

MalumHata nanckea NepUoaMYHO MOYWCTBaHE U NOAXoAsLa
noazpbxKKa.

FAPAHLIUATA HE NMOKPUBA:

- U3HOCBaHE Ha LIBETHOTO MOKPUTWE Ha MallHaTa;

- 4aCTV M KOHCyMaTWBM, KOUTO MOANEXaT HA WU3HOCBaHe, Mpu-
YMHEHO OT MOM3BAHETO KATO HampuMep: rPec U Macro, YeTku,
BOAaum, OrnopHU POKK, TamMMNOHU, 'yMEHWU MaHLLOHW, 3a[iBUXBaLLA
pembLM, Ciupayki, MbBKaB Bar C XUNo, narepu, ceMepuHry, GyTa-
110 C Y/JapHUK Ha Takepu v fip.;

- [OMbIHUTENHI aKCecoapu 1 KOHCYMAaTUBM KaTo: PLKOXBATKM,
CTPYWHWK, KyTWM, CBPEANA, [MCKOBE 3a pPsi3aHe, cexkaun HOXOBE,
BEPUI, LLKYPK, OTPAHUYMTENN, NONMP-LUAAGH, NaTPOHHULM (3aX-
BaTI M AbPXKaum Ha PEXELLUST MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a Kopaa 1
camara Kopza 3a kocauk 1 ap.;

- PbyeH CTapTepeH MexaH3bM 1 3ananuTenHa ceeLl;

- HaCTpoiika Ha pexvma Ha paboTa;

- CTONSIEMM EMEKTPUYECKN NPeanasuTeni 1 KpyLLKK;

- MEXaHU4H NOBPEAM Ha KOpMyca U BCUYKW BBHILHI eNeMeHTU
Ha 13nenuneTo, BKMIOYMTENHO AeKOPATUBHU;

- NpennasuTeny 3a o4u, NPEANANTENM 3a PEXELM UHCTPYMEH-
TW, TyMUpaHW MN0YM, 3aKonyarnku, nuHeani u ap.;

- 3axpaHBaLL kaben 1 wencen;

- LUSANOCTHUTE NOBPEAN Ha UHCTPYMEHTUTE, MPUYMHEHM OT Mpu-
poaHu GefCTBIS, KaTO NOXapH, HABOJHEHWS, 3eMETPECEHNS U Ap.;
OTNAOAHE HA TAPAHLIUATA:

dupma “Epomactep WE” OO[l He e oTroBopHa 3a nospeau
NPUYKHERN OT TPETW Nuua, kato ,EnekTpocHabautenHn npyxe-
CTBa", MOBPEAY OT BBHLUEH XapakTep, Kato TOKOBM yaapw, Hec-
TaHOAPTHU 3aXpaHBaLLY HANPEXEHWs U MMa NpaBoTO Aa OTKaxe
rapaHLMoHHo 0benyxBaHe nNpu:

- HeCbOTBETCTBALY, (MW HEMOMbIHEH) CEpUEH HOMEP Ha u3fe-
NMETO C TO3W NOMbIHEH Ha rapaHLMOHHaTa kapTa;

- 3aMMYeH UNK IUNCBaLY, MHAETUMMKALMOHEH eTUKET Ha Mallu-
HaTa;

- MOBPeSV Bb3HUKHANM MW TPAHCMOPT, HENPaBUIHO ChXpaHe-
HUe 1 MOHTaX Ha MalLuHaTa;

- HanpaBeH OMWT 3a HeOTOpU3MpaHa Cepeu3HA Hameca B He-
YMbIHOMOLLIEHa CepBu3Ha 6asa;

- MOBPE/M, KOWTO Ca MPUYMHEHN B CMIEACTBME HA HenpaBuiHa
ynotpeba (HecnasBaHe MHCTPYKLMSITA 3a eKCnoaTaLys) Ha MaLuu-
HaTa OT CTpaHa Ha KN eHTa Unn TpeTu Nnua;

- NOBPEAV NPUYUHEHN B PE3YNTAT Ha M3MOMI3BAHETO Ha MallnHaTa
B Apyra Cpefia 0CBEH NpenopbyaHaTa oT Npou3BoaTENs (BNaXHOCT,
Temnepatypa, BEHTUNALMs, HanpexeHue, 3anpalleHocT 1 ap.);

- NIOBPEAW, NPUYMHEHN OT NONafaHe Ha BbHLUHW TENa B MaLlm-
HaTa;

- NOBPeaM, NPUYMHEHN B CriefCcTBUe Ha HeBpexHo GopaBeHe ¢
MalunHaTa;

- NoOBpeay NpuiuHeHn ot pabota 6e3 Bb3aylleH uUnTbp Uin
CUMHO 3aMbPCEH TaKbB;

- 1PV HENpaBWUIHO CHOTHOLLEHIE Ha GeH3VH/ABYTAKTOBO Maco,
BOZELLO [0 BriokupaHe Ha Asuratens

-1loBpeaa B CneacTaie HENpaBiUiHO NOCTABEH MMM He3aToueH
pexeLL MHCTPYMEHT;

- NoBpe/ia Ha pedykTopHaTa KyTus (NpefaBkaTa), NpudmnHeHa ot
HepocTaTb4Ho A06PO cMasBaHe (C rpec) Ha chllata

NN MEXaHUYEH yaap Mo 3aABuKBaLLaTa oc.

- MoBpefia Ha poTop Wnu cTaTop, U3passiBalya ce B CriensaHe
Mexay TAX, CNIefCTBIE Ha CTONSIBaHE Ha M30NaLMUTe, NPUIMHEHO
OT NPOABIKATENHO NPeTOBapBaHe;

- OBPEeAa Ha poTop UMK CTaTop MpUYMHEHa OT MpeToBapBaHe
NV HapyLUEHa BEHTUNALWS, u3pa3siallia ce B NpoMsiHa Ha LiBeTa
Ha KoneKTopa 1nn HamoTKuTe;

- HaTpynaH Harap Uiy 3anyLUeH aycnyx — peynTar oT Npefoau-
paHe Ha KONM4eCTBOTO Macro B AiBYTaKTOBaTa CMEC.

- NWNca Ha Macno 3a pexelyata Bepura UM HesatoueHa (W3-
xabeHa) Bepura;

- 3anyLUeHa ropuBHa cucTema;

- UNCBAT 3aLUUTHU AUCKOBE, OMOPHU MIIOTOBE MMM APYrU KOM-
MOHEHTN KOWTO Ca YaCT OT KOHCTPYKUMSITA HA MHCTPYMeEHTa 1 ca
npeAHa3HayeHi 3a ocurypsiBaHeTo Ha BesonacHara My v npasun-
Ha excnrnoaraums;

- 3axpaHBaLinAaT kaben Ha MHCTPYMEHTA € yAbIhXaBaH unu nog-
MEHSIH OT KIMEHTa;

- NoBpefiaTa e NpUYMHeHa oT NPeToBapBaHe U Nunca Ha Bek-
TUNaLWs, HEAOCTATBYHO UMM HENPABUITHO CMa3BaHe Ha ABIKELL-
Te Ce KOMMOHEHTU Ha U3enneTo;

- W3HOCBaHe UnM GriokupaHW narepu nopagu npeToBapBaHe,
npoabkUTENHa paboTa Unn npax;

- pasbuTo narepHo rHe3go OT GrokMpaH narep wnn pasbuta
BTYrIKa;

- pa3buTO LUNOHKOBO N Pe36OBO ChbeANHEHNE;

- NIOBpea B EN.KMKY UK eNEKTPOHHO YpaBreHune npuinHeHa
OT Npax U c4ynBaHe;

- noBpeieHa pedyKTopHa KyTusi (rnaea) MPUYMHEHO OT 3acTono



psBaLLNS MEXaHN3bM;

- nosiea Ha HeobuyalHa xnabuHa mexay 6ytano v UunuHaLp B
pesynTat Ha npeToBapsaHe, NPOAbMKUTENHa paboTa unu npax;

- 3aTAraHe Mexady 6yTano 1 LunuHABP B pesynTaT Ha npeTosap-
BaHe, NPOAbIMKUTENHa pabota unn npax;

- MOBpefeHo LIEHTPOBEXHO Komeno W crmpayka (MpomeHeH
LBSIT) — ObIKY ce Ha paboTa ¢ GrokvpaHa cnvpadka;

- CMyKBaHWs N0 Kopryca, MPUIMHEHI OT HEMPaBUMEH MOHTaX Ha
CBBP3BALLM TPBOU, UTUHTY 1 NOACGHN;

- NUNca Ha KOMMOHEHTU KOUTO Ca 4acT OT KOHCTpyKUMsTa Ha
MHCTPYMEHTa 1 ca NpeAHa3HayeHi 3a ocurypsiBaHeTo Ha Besonac-
HaTa My 1 npaBumHa ekcrnoaTaLns;

- Ha BCWYKW BOgHW momnu (6e3 notonsemute) U xuppodopy
TpsibBa a GbAe MOHTMpaH Bb3BpaTeH KnanaH Ha BXOAALMS OT-
Bop. lMpu xnapodopuTe NEpUoAMYHO Ce NpoBepsiBa HansraHeTo
Ha MeTanHus KoHTeiHep(HansraHeTo Tpsibea Aa 6bae B rpaHULm-
Te 1.5-2 bar).

BHUMAHUE! Xuapodopute Raider ¢ MexaHn4eH npecocTar He
WU3KMIoYBaT aBTOMATUYHO Npy nunca Ha sogal

- noBpefa npuyrHeHa ot pabota ,Ha cyxo* 6e3 Bofa, KosiTo ce
n3passia B AedpopMaLus Ha YNITbTHEHNATA U KOMMOHEHTUTE Ha
rnomneHara yacr.

- MOBPEAN MPUYNHEHM OT 3aMpb3BaHe W MPEKOMEPHO Mperps-
BaHe;

CpoKbT 33 OTPEMOHTUPAHE Ha MPUETH B CEpBU3a MaLLNHK € B
pamKiTe Ha efuH MeceLl.

CepBuaunTe He HOCST OTFOBOPHOCT 3a MaLLWHM, He MOTbPCEHM OT
COBCTBEHULMTE M eaH MeceL| cref 3akOHHIS CPOK 3@ PEMOHT!

TbproeekaTa rapaHLys 3a 6atepum v 3apsisHN YCTPOICTBa, Kosi-
10 “EBpomactep Mmnopt-Excnopt” OO[] AaBa 3a Teputopusita Ha
Peny6nuka Bbnrapus, e kakTo cnegga:

- 18 meceua 3a GaTepusita 1 3apsiHOTO YCTPOICTBO OT CEpUmTE:
Raider Industrial, Raider Pro;

- 12 meceua 3a GaTepusita 1 3apsiHOTO YCTPOICTBO OT CepumTe:
Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

[apaHLMOHHNSAT CpoK 3anoyBa Aa Teye OT AaTata Ha 3akymy-
BaHe. lapaHUMATa MokpuBa BCUYKN AEEKTH, Bb3HMKHANK npu
npaBWiHO Mon3BaHe Ha baTepusiTa W 3apsAHOTO YCTPOWCTBO,
cbobpa3Ho MHCTpyKUMsiTa 3a ynoTpeba. “EBpomactep Mmnopt-
Ekcnopt” OO[ ocurypsiBa rapaHumsi, npunoxuma npu n3bpoeHnTe
no-fAory ycnosusi, 4Ypes 6esnnaTHo oTcTpaHsiBaHe Ha AedekTi Ha
npopyKTa, 3a KOUTO B PaMKUTE Ha rapaHLMOHHMS CPOK MOXe Aa ce
AoKaxe, Ye Ce AbMKaT Ha AedhekT B MaTepuana unu npyu npoums-
BOACTBOTO. TbproBckaTa rapaHLusi e BanuaHa npu npefocTassHe
Ha rapaHLMoHHaTa kapTa Ha MaluiHaTa, NOMbiHeHa NpaBuHo B
MOMEHTa Ha 3akynyBaHe Ha NpoaykTa v uckaneH kacos 6oH nmm
hakTypa. [apaHLmoHHaTa kapTa TpsbBa fa CbabpXa Moaen u ce-
pveH HoMep Ha akymynaTopHaTa MallHa, okoMrnekToBaHa ¢ ba-
Tepust 1 3apsiHO YCTPOWCTBO, UME, MOANKMC 1 NevaT Ha ThproseLia
npofan KoMnnekTa akymynatopeH enekTpPOUHCTPYMEHT, noanuc
OT CTpaHa Ha KN eHTa, Ye € 3ano3HaT C rapaHLMOHHNTE yCroBus
11 Aatata Ha nokynkata.

["apaHumsiTa He nokpuea:

- U3HOCBaHe Ha L{BETHOTO MokpUTHe Ha GaTepusiTa u 3apsHOTO
YCTPOIACTBO;

- OBPEAV Bb3HWKHAMM NPY TPAHCTOPT, MEXaHYHI NOBPeav /Ha
KOpnyca 1 BCUYKM BBHLLHM eNeMeHTI Ha

GaTepusita W 3apsipHOTO, BKMIOYUTENHO [EKOpaTUBHW/, Npu
APYr1 BLHLIHW Bb3ECTBIA 1 NPUpoHI BeacTBIs KaTo noxapu,
HaBOZIHEH!S!, 3eMETPECeHNs;

- AedhekTn OT amMopTM3aLys, HOPMANHO W3HOCBaHE 1 W3xabs-
BaHe;

[apaHuusiTa 3a GaTepusita 1 3apspHOTO YCTPOIICTBO OTNaja B
crnyyauTe Ha:

- HECbOTBETCTBALL (MW HEMOMbIHEH) CEepUeH HOMEp Ha KoM-
nnekta akyMynaTopeH enekTPOUHCTPYMEHT C TO31 MOMbIHEH Ha
rapaHLMOHHaTa KapTa;

- HapyLLEHWe Ha LIeNoCTTa, U3TPUBAHE UMW NUNCa Ha ETUKETa Ha
npou3BoaUTENs BbPXY BatepusTa 1 3apsipHOTO

YCTPOICTBO;

- BCUYKM Crly4an Ha NOBPE/Ay, MPUYMHEHN OT HempaBumHa yro-
Tpeba (HecnassaHe MHCTPYKUMSITA 3a eKcrnnoaTaLys), u3nyckakxe,
yfiap, 3anuBaHe ¢ TEYHOCTH, HeBpexHO BopaBeHe, U B cyyau, Ye
BCUYKM KNeTkW B BaTepusTa ca U3TOLLEHN MOZ KPUTUYHWS MUHW-
MyM;

- 3apexaaHe ¢ HeopurHarHu 3apsigHi YCTPOIACTBa, 3axpaHBa-
LmST kaBen Ha 3apsiaHOTO YCTPOWCTBO e YAbIiKaBaH unu noame-
HsH OT KIWEHTa, UMW [Py BbHLLHW Bb3AENCTBUS B NPOTUBOPEUME
C M3MCKBAHWSTA Ha MPOU3BOANTENS;

- KoraTo e NpaBeH OMUT 3a PEMOHT, MOHTaX, JEMOHTaX, MO-
Ancukaums ot noTpebuTens Uni NPOMEHN OT HeyMbIHOMOLLEHM
nmua unu upmu;

- Ny u3non3saHe Ha 6aTepusita v 3apsAHOTO YCTPOIICTBO He Mo
npeaHasHayeHue;

- NOBPEAN MPUYUHEHN B PE3ynTaT Ha M3NOM3BaHETO U CbXpa-
HeHneTo Ha baTepusiTa W/vnu 3apsAHOTO B Apyra cpena OCBeH
npenopbyaHata OT NPOU3BOAUTENS (BMAXHOCT, Temnepatypa,
BEHTUMALWS, HanpeXeHue, 3anpaLLleHocT v Ap.);

- NPV TOKOBM YAiapy, FPbMOTEBILY, HABOHEHWS, NoXapw, Apyry
BbHLLHM Bb3AENCTBMS;

- npu paboTa c HecTaHAapTHa 3axpaHBalya Mpexa v ¢ Apyrv
HENoaXoAsLUM UK HECTAHAAPTHM YCTPOICTBA;

CpoKbT 3a OTPEMOHTUPaHE Ha NpUeTU B Cepau3a baTepum 1 3a-
PSIHM YCTPOIACTBA € B PaMKUTE Ha CPOKa 38 PEMOHT- €[IMH MeceLl,
Criefl KOTO CepBU3NTE HE HOCSIT OTFOBOPHOCT B CIyyaid, Ye He ca
MOTBPCEHU.

3akoHoBaTa rapaHUust € CbrmacHo uauncksaHusta Ha 33 u
3akoH 3a npepocTaBsHe Ha LMGPOBO ChAbPXKaHWe U LdpoBm
yenyri v 3a npofiaxGa Ha cToku. Mpu HECLOTBETCTBIE Ha CTOKUTE
noTpebuTensT Ma npasHN CPEACTBA 3a 3alLuTa Cpellly Npofiasa-
4a, KOUTO He Ca CBbP3aHM C Pa3xoan 3a Hero, kaTo TbproBekata
rapaHLUus He 3acsira Tesu CpefcTBa 3a awyTa Ha notpebutens;

HesaBucuMo 0T TbproBckaTa rapaHumsi NpofiaBaybT oTroBaps
3a fmncata Ha CbOTBETCTBIE Ha NoTpebuTenckara croka ¢ [oro-
BOpa 3a npofax6ba CbrracHo rapaHuysTa no un. 33 — 38 (3akoH 3a
npeaocTaBsHe Ha LMdPOBO ChabpKaH1e 1 LMGPOBM yCnyri v 3a
npopax6a Ha CTokw).

Un. 33. (1) Korato cToKMTE He OTFOBapsT Ha MHAMBMOYanHUTE
131CKBAHWS 33 CbOTBETCTBUE C [JOrOBOPA, Ha 0BEKTUBHUTE 13K~
CKBaHWS 32 CbOTBETCTBIE U HA U3NCKBAHWSATA 33 MOHTUPaHe Ui
MHCTanMpaHe Ha CTOKUTE, MOTPEBUTENST MMa Npago:

1. Aa NpeaisiBu peknamaLysi, kato novcka oT npofaeaya a npu-
Befle CToKaTa B CbOTBETCTBME;

2. [ja nony4vM NponopLyoHanHo HamansiBaHe Ha LieHara;

3. ja pasBanu [J0roopa.

(2) B cnyyante no an. 1, 1. 1 notpebutenst moxe aa ubepe
MEXzy PEMOHT 1N 3aMsiHa Ha CTOKaTa, OCBEH ako TOBA Ce OKaxe
HEBB3MOXHO MnK 61 J0BENO [0 HENPOMOPLIMOHAMHO roNeMM pa3-
X0[M 3a NpoAaBava, kato ce B3emar npeasWz Bcudku obeTosTen-
CTBA KbM KOHKPETHWSI Crlyyail, BKIIOYUTENHO:

1. CTOIHOCTTA, KOSITO 61U MMana cTokaTa, ako HsMalle nunca
Ha CbOTBETCTBUE;

2. 3HaYNMOCTTa Ha HECBOTBETCTBUETO, U

3. Bb3MOXHOCTTa fja 6bae NpefocTaBeHo APYroTo CPeacTBo
3a 3almTa Ha notpebutens Ge3 sHauMTenHo HeyaobeTBO 3a no-
Tpebutens.

(3) MpopaBaybT MOXe fa OTKaxXe fa NpuBege CToKata B Cb-
OTBETCTBUE, ako PEMOHTBT U 3aMsiHaTa Ca HEBb3MOXHM UMK ako



6uxa A0BENM [0 HENPOMOPLMOHATHO roNieMi pasxoau 3a Hero, kaTo
ce B3emat npefBuA BCUYKU 06CTOSTENCTBA, BKMIOYNTENHO T€3W Mo an.
2,1.1n2.

(4) NoTpebuTeNsT MMa NPaBo Ha NPONOPLMOHANHO HamansiBaHe Ha
LieHaTa nv fia pa3sany 0roBopa 3a npoaax6a B criesHuTe cnyyan:

1. NpofaBaybT He e M3BBPLLMN PEMOHT UMM 3amsHa Ha CTokara
CbIMacHo yn. 34, an. 1 1 2 unu, KoraTo € NPUMOXIMO, He € M3BBPLUMI
PEMOHT W 3amsiHa CbrnacHo un. 34, an. 3 v an. 4 unu npoasaybT €
0Tka3an fa npusefe CTokata B CbOTBETCTBIUE CbIAcHo an. 3;

2. MOSIBY Ce HECLOTBETCTBYE BBMPEKU NpeanpueTiTe OT NpofaBaya
[eliCTBIS 33 NMpUBEX[AHEe Ha CTokaTa B CbOTBETCTBME; MPU HECHOT-
BETCTBME Ha CTOKM C AbAroTpaitHa ynotpeba 1 Ha CTokW, Chbpxkally
LMchpOBY enemeHTH, NPpoAaBaYbT UMa Npaeo fia Hanpasyu BTOpY OnuT
3a MpuBeXaaHe Ha cTokata B CbOTBETCTBME B PaMKUTE Ha Cpoka Ha
rapaHupsTa no un. 31;

3. HECHOTBETCTBMETO € TONKOBA CEPUO3HO, Ye OnpaBaaBa Hesabas-
HO HamansiBaHe Ha LieHaTa Uni pa3BansHe Ha J0roBopa 3a npofaxda,
nm

4. npofiaBaybT € 3asiBUN UM OT 0BCTONRTENCTBATA € SICHO, Ye npofa-
BaYbT HAMa fia NpuBeAe CToKaTa B CbOTBETCTBYUE B Pa3yMeH CPOK WM
6e3 3HauMTenHoO HeynobCTBO 3a NoTpebuTens.

(5) MoTpebuTensT HAMa NpaBo Aa pa3Bani [AOrOBOPA, ako HECHOT-
BETCTBMETO € HesHaumuTenHo. TexecTTa Ha [jokasBaHe 3a ToBa Aanv
HECHOTBETCTBUETO € HE3HAUUTENHO CE HOC OT MpofjaBaya.

(6) MoTpebuTensT mMa NpaBo 4a OTkaxe NnallaHeTo Ha ocTaBalla
4acT OT LieHaTa N Ha YacT OT LieHaTa, AoKaTo NPOAABaYbT He M3Mb-
HU CBOWTE 3a[bIKEHNS 3a MPUBEXaHe Ha CTOKaTa B CbOTBETCTBME.

Un. 34. (1) PeMOHTBT unu 3amsiHaTa Ha CTOKUTE Ce U3BbpLUBa Ges-
NNaTHo B paMKUTE Ha pasyMeH CPOK, CYUTAHO OT YBEAOMSBAHETO Ha
npoaasaya ot noTpebuTens 3a HECLOTBETCTBUETO M 63 3HaunTenHo
HeynobCTBo 3a noTpebuTens, kato ce B3eMaT NpeaBu eCcTECTBOTO HA
CTOKWTE U LienTa, 3a KosiTo ca 61unn Heobxoaumm Ha noTpebutens.

(2) 3a cTOKM, Pa3nUyHN OT CTOKUTE, ChABbPXKALLYM LNPOBY ENeMeH-
TW, PEMOHTBT UMK 3aMsiHaTa Ha CTOkWTe Cce u3BbpluBa besnnatHo B
pamKuTe Ha eANH Mecel|, CYUTaHO OT YBEAOMSIBaHETO Ha MpoAaBava
OT noTpebuTens 3a HECLOTBETCTBUETO W 6E3 3HAUMTENHO HEYAO6CTBO
3a notpebuTens, kato ce B3eMaT NpeaBua ECTECTBOTO Ha CTOKUTE W
LienTa, 3a kosiTo ca bunn Heobxoaumm Ha noTpebutens.

(3) KoraTto HeCbOTBETCTBUETO Ce OTCTPaHsIBA Ype3 PEMOHT WMk 3amsi-
Ha Ha CTOKWTE, NOTPeBUTENST NPesoCcTaBs CTOKUTE Ha Pa3noroXeHue
Ha npopasava. lpy 3amMsiHa Ha CTOKITE NPOAaBaYLT B3eMa 3aMeHeHNTe
CTOKV 0BpaTHO OT MoTPeGUTENS 3a CBOS CMETKA.

(4) KoraTo 13BbPLIBAHETO HA PEMOHT M3M1CKBA [JEMOHTUPAHETO Ha
CTOKUTE, KOUTO Ca 61nn MHCTanMpaH CboBpasHo TAXHOTO eCTECTBO U
Lern, npeay a ce NosiBU HECbOTBETCTBUETO, UK KOraTo Tesl CTOKM
Tpsibea Aa 6baaT 3aMeHeHM, 3abIKEHNETO Ha NpoAaBaya Aa PeMoH-
TMpa UM [a 3aMEHN CTOKUTE BKIKOYBA AEMOHTUPAHETO Ha CTOKUTE,
KOWTO He CbOTBETCTBAT, U MHCTANNPaHETO Ha 3aMeCTBaLLUTE CTOKM Ui
Ha PEMOHTUPaHUTE CTOKM, UMW NoeMare Ha pasxoauTe 3a AeMOHTUpa-
He 1 MHCTanupaHe Ha CTokuTe.

(5) MoTpebuTenaT He AbMKM 3annallaHe 3a obuyanHaTa ynotpeba
Ha 3aMeHeHHTe CTOKW 38 BPEMETO Npeay TsxHaTa 3amsiHa.

Yn. 35. HamansiBaHeTo Ha LieHaTa € NponopLMOHanHO Ha pasnukata
MeXay CTOHOCTTa Ha MonyyYeHnTe OT NoTPeGUTENS CTOKM 1 CTOMHOCT-
Ta, KOSITo B1xa MManu CTOKUTE, ako HsIMaLLe NUMca Ha CbOTBETCTBME.

Yn. 36. (1) MNotpebuTensT ynpaxHsiza npaBoTo C/ Aa pa3Bany Aoro-
BOpa Ype3 3asiBreHe 40 NpoAasaya, C KOeTo ro yBeAomsiBa 3a peLue-
HUETO C1 [ja pa3Bani A0roBopa 3a npoaaxba.

(2) KoraTo HeCbOTBETCTBUETO Ce OTHACS CaMo 3a HAKOW OT CTOKUTe,
[0CTaBEHM CbITacHo 40roBopa 3a npopax6a, 1 € HanuLe ocHoBaHue
3a pa3BansHe Ha [JoroBopa CbrmacHo url. 33, noTpebutenst uma npaso
Ja pa3Barny oroBopa 3a npogax6a camo Mo OTHOLLEHIE Ha Te3W CTOKM,
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KOWTO He CbOTBETCTBAT, KaKTO 11 N0 OTHOLLIEHIE Ha BCUYKW AAPYTIA CTOKN,
KoWTO € NpuAoBUn 3aeaHO CbC CTOKUTE, KOWUTO He CbOTBETCTBAT, ako
He MOXe pasyMHO Aa ce O4akBa, Ye NoTpeduTensT Le ce cbrnack aa
3anaau camo CTOKUTe, KOUTO CbOTBETCTBAT.

(3) Korato notpebutensT passanu JoroBopa 3a npopax6a uusno
UMK YaCTUYHO CaMO NO OTHOLLIEHWE Ha HAKOW OT AOCTABEHWUTE Cbrnac-
HO poroBopa 3a npopaxba CTOkW, MOTPEBUTENST BPbLUA TE3N CTOKN
Ha npopaBaya 6e3 HeonpasgaHo 3abaBsiHe U He Mo-KbCHO OT 14 AHK,
CYMTaHO OT AaTara, Ha KosiTo NoTpebuTensT e yBeAoMUN NpoaaBava 3a
peLLeHneTo i Aa pa3sany Aorosopa 3a npopaxba. KpaitHusat cpok ce
CcMsTa 3a CnaseH, ako NoTpebUTensT € BbpHan Ui uanpaTun cTokute
06paTHO Ha NpoaaBava npeam U3TM4aHeTo Ha 14-nHeBHUs cpok. Beny-
kv pa3xoau 3a BpblLaHe Ha CTOKWUTE, B T.4. eKCrieipaHe Ha CTokuTe, ca
3a CMeTKa Ha npoaasava.

(4) NpopaBaybT Bb3CTaHOBSBA Ha NOTpebUTENs 3annaTeHaTa LeHa
3a CTOKUTE CrieA TAXHOTO NonyyaBaHe UMW Npu MpefcTaBsiHe Ha fo-
kasaTencrteo OT noTpebuTens 3a TAXHOTO M3NpallaHe Ha NpofaBava.
lMpoaaBaybT € [bXeH [a Bb3CTaHOBM MOMyYeHUTe CyMu, Kato u3-
ronsea ChLOTO MMATEXHO CPEACTBO, M3NON3BaHO OT noTpebutens
Npy MbpBOHAYanHaTa TpaHcaKLys, 0CBEH ako NoTpebuTenaT e n3pasmn
W3PUYHOTO CU CbITacie 3a 13Mon3BaHe Ha APYro NnaTexHo CpeacTBo
11 NPV YCTIOBYE Ye TOBa He e CBbP3aHO C pa3xoau 3a notpebutens.

Un. 37. (1) MotpebutensT Moxe Aa ynpaxHu npasata cit Mo TO3u
pasgen, kakTo crepsa:

1. 33 CTOKM, pa3nnyHy OT CTOKW, CbAbPXaLLY LiNchpOBYM eNemMeHTH, B
CPOK 730 /1BE FOANHM, CYMTaHO OT [JOCTABSHETO Ha CTOKaTa;

2. 32 CTOKM, CbAbPXKALM LM(POBM €NEeMEHTH, KoraTo A0roBOpbLT
3a npopax6a npenBkaa eAHOKPATHO MpefocTaBsHE Ha LdpoBO
CbAbpKaHie nn uncpoBa yenyra, He3aB1CMMO OT TOBa Aani HeChoT-
BETCTBUETO CE AbMIKN Ha (hnan4eckuTe Unn LMcpoBUTE €NeMEHTH Ha
cToKaTa, B CPOK A0 ABE FOfMHM, CYMTAHO OT JOCTABSHETO Ha CTokaTa 1
NpefocTaBAHETo Ha LpoBOTO ChAbpXKaHue 1nu Ludposara ycnyra
UMM B paMKuTe Ha nepuoia OT BpeMe, nocoyeH B un. 31, an. 11 2, 6e3
a ce Bb3npensTcTaa npunaraHeTo Ha un. 28, an. 3, 7. 1;

3. 33 CTOKM, ChAbPXKaLLM LMdpPOBM €NeMEHTH, KoraTo A0roBOpbLT
3a npopaxba npeABKkaa HempekbcHaTo MpefocTaBsiHe Ha LMdpoBO
CbAbpXaH1e 1 LmdpoBa ycnyra 3a onpeaeneH nepuoa ot Bpeme,
He3aBWCMMO OT TOBA Aanu HECHOTBETCTBUETO Ce AbIMKN Ha (hunye-
ckuTe UM LMpOoBINTE €NEeMEHTU Ha CToKaTa, B CPOK A0 ABE rOAVHM,
CYMTaHO OT JOCTaBSHETO Ha CTOKaTa W OT 3ano4BaHeTOo Ha HeMpeKbCHa-
TO NpeaocTaBsHe Ha LGPOBOTO ChAbpkaHe in LcpoBara yenyra;

4. 33 CTOKM, CbbPXKALLM LdPOBM €NEMEHTH, KOraTo [JoroBOpbT 3a
npopax6a npesBukaa HeMpeKbCHaTo NpesocTaBsiHe Ha LpoBO Chb-
AbpxKaHue U Ludposa ycnyra 3a Nepuof, No-Abbr OT [4BE rOANHM,
11 HECBOTBETCTBMETO Ce [Ib/IKM Ha LiN(POBUTE eNEMEHTU Ha CTokaTa,
noTpeBbUTENsT MOXe fja ynpaxHi npasata ci1 N0 TO3) pa3aen B pamkm-
Te Ha cpoka Ha AeliCTBMe Ha 10roBopa.

(2) CpokbT Mo ar. 1 cnvpa Aa Teve npes BpemeTo, HeobxoamMo 3a
13BbPLLBAHE HA PEMOHT UMM 3aMsiHa Ha cTokaTa.

(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha NpaBoTO Ha NoTpeGuTens no an. 1 He e 06-
BbP3aHO C Apyrv CPOKOBE 3a MpeasBABaHe Ha WCK, PasNn4HM OT Tesn
noan. 1.

Un. 38. MpopaBaybT, KOITO OTrOBaps 3a HECLOTBETCTBME Ha CTO-
kuTe, AbMXALLO Ce Ha AeicTeue unn besneiicTBIe, BKMIOYMTENHO HA
nponyck Aa ce MpefocTaBsT akTyanu3auwu Ha CTOKW, Chabpxally
LdpoBM enemeHT, OT CTpaHa Ha NiLe Ha NMpeaxofeH eTan oT Be-
purata OT TbProBCKM CAEMKM, MMa NpaBo Ha uck 3a obesleTenme 3a
npeTbpreHin Bpeau CpeLly NULETO Unn nnuata, KouTo ca NpuinHAmN
HECbOTBETCTBMETO.
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Garantie comerciald: PRODUS DE UZ GOSPODARESC: Termen de garantie: 24 luni de
la data vanzarii catre persoanele fizice si 12 luni pentru persoanele juridice
% *Durata medie de utilizare: 36 luni.
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1. Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2. Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine, aceasta efectuand
diagnosticarea defectului.

3. Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.in cazul
in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la
data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului. Agentul
economic -SC EUROMASTER SRL- are aceleasi obligatii atat pentru produsul inlocuit, cat si pentru
cel vandut initial.

4. Durata termenului de garantie se prelungeste cu perioada trecuta de la data la care consumatorul
a reclamat defectarea produsului, pana la data repunerii in functiune a acestuia, acest fapt fiind inscris
n certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5. Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din
partea unor persoane neautorizate.

6. In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie, cumpéritorul se va prezenta
la vanzator sau unitatea service agreata de catre producator cu produsul defect, bonul /factura de
cumparare, certificatul de garantie si reclamatia referitoare la deficientele produsului.

7. SC EUROMASTER SRL este obligata fata de consumator, pentru produsul reclamat in cadrul
termenului de garantie, sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea
acestuia, precum si cheltuielile de diagnosticare, expertizare, ambalare si transport.

8. Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea
s-a produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare, intrefinere,
manipulare, transport, depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9. SC EUROMASTER SRL nu raspunde de defectiunile aparute asupra urmatoarelor piese si
subansamble : perii colectoare, discuri de taiere, curele, rulmenti, cutite, lanturi, bujii, lame de
ghidare, acumulatori, burghie, dalti, mandrine, cabluri de tractiune si de transmisie, bobine cu
fir de taiere, filtre de aer, filtre de benzina, furtune, demaroare, tije metalice, capace si proteciii
de plastic sparte in urma lovirii produsului de catre client, si/sau in urma transportului ce
nu a fost asigurat de SC EUROMASTER SRL. De asemenea, producatorul nu raspunde de
defectiunile aparute in urma nerespectarii cantitatilor de amestec ( benzina si ulei ) de catre
client, suprasolicitarea produsului (nerespectarea timpului de lucru si de pauza a produselor)
sau de utilizarea in alte scopuri decat cel precizat, respectiv uz

gospodaresc — hobby. Debitarea cu disc diamantat uscat a materialelor de constructie (beton,
caramida, ceramica, etc) , demontarea de catre client sau persoane neautorizate, duce la
pierderea garantiei, precum si la suportarea costurilor de: reparatie, ambalare, depozitare si
transport de catre client in cazul eventualelor depanari.

10. SC EUROMASTER SRL este obligata sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului
dupa expirarea termenului de garantie, in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse,
confirmate prin expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii
de utilizare a acestuia, caz in care cheltuielile aferente reparatiilor vor fi suportate de catre vanzator.
11. In perioada de postgarantie, depanarea produsului se va efectua contra cost, la solicitarea
clientului.

12. Pentru lucrarile de reparatie ce nu au necesitat inlocuirea unor piese, prestatorul va acorda
obligatoriu o garantie de cel putin 3 luni.
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

+ BUCURESTI: STECO SRL - Str. Precupetii Vechi, nr.29, Tel:0723.686.274

* BUCURESTI: EUROMASTER SRL - Drumul Garii Otopeni nr 6, Otopeni, lifov, Tel:021.3510106
+ BUCURESTI: ALFA ENERGY SERVICE SRL - Bd Timisoara nr 82 sect 6, Tel: 0760.424.528

* BACAU: COMELECTRO BG SRL - Str. Energiei, nr. 34-36, Bacau, Tel:0234 519 963

* BAIA MARE: PIATETA SRL - Str.Pasunii nr 1/6 , Tel: 0262-277266

« CALARASI: STEFAN ALEX SRL- Str.Parcului Bl.K4,ScE,Ap.1, Tel:0735.199.024

* CRAIOVA: MOSTOLES SRL - Str. Braila, nr.45, Tel: 0762.941.611.

« CURTEA DE ARGES: VIVA METAL DECOR SRL- Str. Albesti Nr. 10 ( In Incinta Fostei Autobaze
Zenit); Tel:0722.531.168 / 0732.148.633

* |ASI: P&D POLIDOM SRL ( DOAR SCULE ELECTRICE) - Str. Morilor, nr. 68, Tel:0726.010.110
» MIERCUREA CIUC: GRIMMAULD SERVICE SRL - Str. Harghita, Nr.29, Tel:0740044574

+ NEAMT: TEHNOHOBY IMPEX SRL - Str. Obor, BI.O2, Parter , Piatra Neamt, Tel:0233236333

+ ODORHEIUL SECUIESC : Il GHIORY FERENC, Str. Baii Sarate, Nr.38, Tel: 0743986648

« PITESTI: CONTACT TOP SERVICE SRL - Str. Constantin Brancoveanu 2, Tel:0746 889 424

* PITESTI : GREBO 2003 SRL, CALEA CAMPULUNG, Nr.647, Piatra Neamt Tel:0740003344

* PLOIESTI: SUPER GARDEN TECH - Str. Strandului, nr. 11-13, Tel:0734 467 171

+ RAMNICU VALCEA: ELECTROSANDU SRL - Str.Arinilor,nr.78, Tel:0372.934.304/ 0726.294.813
* ROMAN: EUROTECHNIC SRL, B-dul.Roman Musat,Bl.3,parter, Tel:0727 743 214

* SUCEAVA: TOP STRONG SRL-D - Calea Unirii nr.35( incinta IRIC), Tel:0758.079.782

* TG. MURES: ALTISAN SERVICE TEAM SRL- Piata Bolyai, nr. 9, Tel:0740.019.726

* TULCEA: ABC INTERNATIONAL SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1,Sc.A,Parter; Tel:0240.518.260
* TG. JIU: MKNICK SRL D - Str. Victoriei, nr.287, Tel:0765332581.

* DEVA: TRANSILVANIA UNISERV SRL - Str. Horia,BIl.5,Parter, Tel:0722.373.177.
* ORADEA: ERMEKO TRADE SRL - Str. Fabricii Nr.2, Tel:0740232273

* TIMISOARA: ROCK GARDEN SRL - Str. Closca , Nr.21, Tel:0744870373

* ORAVITA: CONDOR-EX SRL- str. CLOSCA, NR. 33 C, Tel: 0760 257 979

« ARAD: DUO LEND SRL- Com.Vladimirescu, Str.4, Nr.2, Tel: 0742020909

14. Evidenta reparatiilor in perioada de garantie

Nr. Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si | Semnatura
Crt reclamatie rezolvare executata | garantie pt. service consumator
reclamatie | /piese semnatura
inlocuite depanator
1.
2.
3.
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stamp

15. AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI $1 AM LUAT LA CUNO§TINTA. NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercializarea produselor si garantiile
asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile
consumatorilor. Prezentul nu afecteaza drepturile cumparatorului conferite consumatorilor prin L 449/2003, republicata.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni (2 ani).Existenta garantiei legale de conformitate si a celei
comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG 21/2008, cu modificarile si completérile ulterioare republicate si

a codului civil.
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